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A lap wellemi részét illető minden 
közlemény ide intézendő.

K éziratok nem  a d a tn a k  v l u i a .

Megjelenik a lap minden nap, az ün- 
uep- és vasárnapok kivételével.

Névtelenül beküldött közlemények te
kintetbe nem vétetnek.

Kolozsvár, péntek deczember 11.

Kiadóbiiatal:
BELKÖZEP UTCZA 4. SZÁM.

E L Ő F IZ E T É SI D IJA K  :
Kgéu e r r e ...................... .....  I« frt.
Kelérre . . . . . .  S frt.
Negyod érre  « f r tBgy hóra................1 lit. H kr.

E gy szám  á ra  6 kr.

HI RDETÉSI  DI J AK:
Egy Q  cm. tér ára 4 kr. — Gyátoook 
kereskedők és iparesok árkedvezmény
ben részesülnek. Bélyegilleték mindeo 

hirdetés ntán 30 kr.

Közlekedés, világítás.
K o l o z s v á r ,  deci. 11.

Kolozsvár város fejlődésének min
den igaz barátja kellett, hogy örüljön 
annak, hogy a szerencsétlen közúti vasút 
a villamos részvénytársaság tulajdonába 
ment át, mert igy kilátás van rá, hogy 
az eddigi tragikomikus jármű úgy ren- 
deztetik be és alakittatik át, hogy a kö
zönség valósággal hasznát is vegye. Re
méljük azt is, hogy az uj tulajdonos 
részvénytársaság a közlekedési vonalokat 
kifogja bőviteni s annyi kocsival szereli 
fel a vállalatot, hogy ne kelljen mind
untalan átszállással szakitani meg az 
utat, a mi egymagában nevetségessé 
tette ily aránylag kis városban, a közúti 
vasút használatát és illusoriussá annak 
felvirágzását.

liz alkalommal azonban azt az óhaj
tásunkat is kifejezzük, hogy az uj tulaj
donossal szemben a város azokat a köz- 
biztonsági garanciákat vegye igénybe, a 
melyek a szűk útvonalokon a gyalog és 
szekér forgalom nyugodt lebonyolítására 
szükségesek.

Ismeretes, hogy a legnag} óbb ne
hézség és állandó veszedelem a hid-utcza 
és a főtér torkolatánál, továbbá a kül- 
monostor-utcza és az alió-szén-utcza tor
kolatánál van. Itt mind a két helyen 
oly szűk a térség, hogy igazán csak vét
kes könnyelműséggel lehetett az enged
ményeseknek a vonal lefektetését kisa
játítás nélkül megengedni. Nem kutat
juk most. hogy kiket terhel ez a köny- 
nyelmüség, csak azt kívánjuk, hogy ha 
még lehetséges, a baj most utólagosan 
tétessék jóvá-

Nézetünk szerint, ha a hid-utcza 
fejénél a Hintz-féle ház és a Központi 
Szálloda egymással szembe néző élei csak 
egy vagy másfél meterre levág itnának, ot
tan a közlekedési vonal jelentékenyen meg 
szélesednék. A külmonostor-utczában pe
dig a külmonoBtor-utcza és alsó-szón- 
utcza által határolt két-három telek ki
sajátításával az útvonal szintén kellően 
kibővittetnék.

Nem tudjuk, hogy van-e joga a vá
rosnak követelni eme közbiztonsági in
tézkedések végrehajtását az uj társaság
tól; de ha a szigorú jogi czim nem áll 
is rendelkezésre, a méltányosság és a 
forgalom érdekei megkövetelik, hogy —  
ha másként nem —  a társaság és a

város közös költségen tegyen eleget a 
közbiztonság ó: forgalom eme nélkülöz
hetetlen követeléseinek.

De örvendünk annak, hogy az uj 
részvénytársaság tevékenysége körébe be
vonta Kolozsvárt, azért is, mert remél
jük, hogy a gyarló világítási viszonyok 
Kolozsvárt meg fognak javulni s a mé
reg drága és mégsem kielégítő légszesz 
világítás mellett, a nem kevósbbé drága, 
de legalább szebb és biztosabb villamos- 
világítás bevezethető lesz. A város és a 
légszesz-gyár vállalat között létrejött 
szerződést nem ismerjük s igy tehát azt 
sem tudjuk eldönteni, hogy mennyire 
igaz az a hir, hogy Kolozsvár város an
nak idején a légszesz-gyár vállalattal oly 
szerződést kötött, a melyben a város és 
polgárainak érdekei a gyári vállalatnak 
teljesen kiszolgáltattak, elannyira, hogy 
Kolozsváron nemcsak a közvilágítást, de 
a magánházak világítását sem lehet még 
hosszabb ideig, más vállalat utján el
látni. Nem hisszük ugyan, hogy ez igy 
volna, de ezt beszélik s ezért ebben a 
dologban minél előbb világosságot és bi
zonyosságot kívánunk.

Mert azt nélkülözhetlennek tartjuk, 
hogy ba már a közhelyek, utak és terek 
világítását a légszeszgyár vállalat magá
nak — természetszerűen —  hosszabb 
időre biztosította, a város egyes polgá
rainak módjukban legyen az uj, kelle
mesebb és szebb világítási mód előnyeit 
élvezni.

Itt is a szigorú jog és a méltányos
ság és a jól felfogott érdek szempontjai 
egymástól eltérhetnek s a kérdésnek he
lyes megoldása abban az esetben, ha a 
várost a régi szerződés teljesen kiszol
gáltatta is a légszeszgyár vállalatnak: a 
légszeszgyár vállalat s az uj villamos 
részvénytársaság közös érdeke. Kívánjuk 
tehát, hogy a város ezzel a kérdéssel 
foglalkozzék, a szerződésről a közönsé
get tájékoztassa, a mennyiben arra mód 
van, a -villamos részvény társaságnak, a 
város és polgárai érdekeinek s z i g o r ú  
b i z t o s í t á s á v a l ,  az üzem bevezeté
sét lehetővé tegye, ha pedig a várost e 
tekintetben a jógi szerződés teljesen le
kötve tartaná, elvárjuk a két versenyző 
társaságtól, hogy egymásközt oly módon 
egyezzenek ki, hogy Kolozsvár a pénzéért 
legalább kellő világításhoz jusson

(»•)

A szövetkezetek.
i .

(A szövetkezetek hatása a községbeli lakosok anyagi és 
érkötési helyzetére, a község gazdasági és kulturális 

állapotára)

A  s z ö v e t k e z e t  n a p ja in k b a n  m in d in k á b b  
tö b b - tö b b  t é r t  h ó d it  m e g . S  e z  a  d o lo g  t e r m é 
s z e té b e n  r e j lik , m e r t  m in t  a  s z ö v e t k e z e t  s z ó  
m a g a  is  m u ta t ja ,  o ly  ir á n y b a n  in d u l ,  h o g y  e g y e 
s e k e t ,  k ik  m a g u k b a n  g y e n g é k , e r ő t le n e k ,  s z o r o 
sa n  e g y e s í t s e n ,  h o g y  ú g y  sok n e m e s  c z ó lt ,  m e ly 
n e k  e lé r é s e ,  m e g k ö z e l í t é s e  e g y e s e k n e k  k ü lö u k ü -  
lö n  c s a k n e m  le h e t e t l e n ,  e g y e s ü l t  e r ő v e l  le h e t ő v é  
t e g y e n .

A  s z ö v e t k e z e t  é le t r e v a ló s á g á t  m á r  m a g a  
a  t e r m é s z e t  is  m u ta t ja .  M ily e n  p a r á n y i á lia -  
t o c s k a  a  h a n g y a , e g y m a g á b a n  m ily e n  g y e n g e ,  
e r ő t le n ,  t e h e t e t l e n  s  a  h a n g y á k  s z ö v e t k e z é s e ,  
g y e n g e  e r e jü k  ö s z h a s z n á la t a  á l t a l  m ily  e r ő t  k é 
p e s  k if e j t e n i .  M ily e n  k is  á l l a t a  m é h ,  e g y m a g á 
b an  a lig  é s z r e v e h e t ő  m u n k á s s á g o t  k é p e s  k if e j 
t e n i  s  e g y e s ü l t  e r ő v e l m ily  n a g y , m ily  r e m e k ,  
m ily  c s o d á la t r a m é lt ó t  h o z  lé tr e . M ily  e le n y é s z ő  
c s e k é ly s é g n e k  t ű n ik  fe l e lő t tü n k  e g y  v íz c s e p p ,  
m é g is  tö b b  v íz c s e p p n e k  e g y e s ü lé s é b ő l  l e s z  e g y  
p a ta k o c s k a , m é g  tö b b ő l a  fo ly ó ,  fo ly a m , m é g  
tö b b ő l  a  te n g e r , m e ly  ó r iá s  n a g y s á g ú ,  s ú ly ú  b a 
jó k a t  e m e l a  h á tá n . M ily  g y e n g e  a z  e s ő c s e p p ,  
m ily  e r ő s  a  t e r m é s k ő , m é g is  a z  a g y e n g e  e s ő 
c s e p p  a z  e r ő s  te r m é s k ő  v ö n  ly u k a t  v á j.

M in d e z e n  ü d v ö s  e r e d m é n y e k  a z  e m b e r i  
tá r s a s á g b a n  is  s z e m lé lh e t ő k  s  lé t r e h o z h a t ó k  a ;  
e g y e s  e m b e r e k  s z ö v e t k e z e s e  á lta l ,  m e ly  a  k ü 
lö n b ö z ő  s z e l le m i  é s  a n y a g i  e r ő k e t  s z o r o s a n  e g y e 
s í t i ,  ú g y , h o g y  s o k  l e g y ő z h e t e t le n u e k  lá t s z ó  a k a 
d á ly o k o n  v e h e tü n k  g y ő z e lm e t ,  s o k  n a g y s z e r ű  
ü d v ö s , c s o d á la t r a m é lt ó  d o lg o t  v ih e t ü n k  v é g h e z .

A s z ö v e t k e z e t e k e t  m é ltá n  n e v e z h e t jü k  a  
tá r sa d a lm i é le t  k o v á s z á n a k ,  m e ly  a z t  ü d v ö s e n  
á th a t j a  s  á ta la k ít ja .  A z  e m b e r i  tá r sa d a lo m b a n  
p e d ig ,  m e ly n e k  ta g ja i a k ü lö n b ö z ő  é r d e k e k  m ia t t  
m a g u k a t  e g y m á s t ó l  e l s z ig e t e l ik ,  s ő t  s o k s z o r  e g y 
m á s  k ö z ö t t  e l l e n s é g e s  in d u la t ta l  v a n n a k , n a g y  
s z ü k s é g  v a n  e z e n  ö s s z e t a r t ó  k o v á s z r a . E z  ig en  
s z é p e n  ö s s z e h o z z a  a  k ü lö n b ö z ő  f e le k e z e t ű ,  k ü  
lö n b ö z ő  n y e lv ű , a  k ü lö n b ö z ő  é r d e k ű  e m b e r e k e t .  
M in d in k á b b  g y e n g í t i  a z o n  e r ő s  v á la s z fa la k a t ,  
m in d in k á b b  á th id a lja  a z o n  m é ly s é g e k e t ,  m e ly e k  
a z  é le tb e n  a z  e m b e r t  a z  e m b e r tő l  e lv á la s z t já k .  
E r r e  p e d ig  r e n d k ív ü l n a g y  s z ü k s é g  v a n . A z  e l 
v á la s z t ó  k ő fa la k  é s  m é ly s é g e k  h o z tá k  lé tr e  h a 
z á n k b a n  a s z o c z iá l i s t ik u s  m o z g a lm a k a t ,  e z e k  
s z ü l ik  é s  tá p lá ljá k  a z  o s z t á ly g y ü lö ls é g e t .

A  s z ö v e t k e z e t  g y e n g í t i  a  v á la s z fa la k a t ,  
á th id a lja  a  m é ly s é g e k e t ,  m e g k ö z e l í t h e t ő v é  t e s z i  
s  ö s s z e h o z z a  a  k ü lö n b ö z ő  r e u d ü , r a n g ú  e m b e 
r e k e t . A  s z ö v e t k e z e t b e n  a  s z e g é n y  n a p s z á m o s ,  
f ő ld m iv e s ,  ip a r o s ,  a  k ö z s é g b e it  h iv a t a ln o k o k ,

b ir to k o s o k , a  s z e g é n y e k  é s  g a z d a g o k  m in d  s z é 
p en  ö s s z e jö n n e k ,  e g y m á s t  m in d in k á b b  m e g is m e 
r ik , a  jo b b  m ó d ú a k  m e g lá t já k , h o l fáj a  s z e 
g é n y n e k  le g jo b b a n , h o l v a n  a  s z e g é n y n e k  a  
le g n a g y o b b  s e b e ,  h o l v a n  a  k ö z b o ld o g u lá s  v a ló d i  
fo r r á sa  s  e g y e s ü l t  e r ő v e l ig y e k e z n e k  a  fá jó  se b r e  
g y ó g y ít ó  b a lz s a m o t  c s e p e g t e t n i ,  a  k ö z b o ld o g u lá s  
fo r r á sá t  m e g n y itn i .  A  k ö z s é g b e l i  b ir to k o s  m in d 
in k á b b  m e g g y ő z ő d ik , h o g y  a z  e m b e r  v a ló d i é r 
t é k é t  n em  a  s z ü le t é s ,  v a g y o n , tá r s a d a lm i á llá s ,  
b a n e m  a k ö z h a s z n ú  m u n k á s s á g  t e s z i ,  m in d in 
k á b b  b e lá t ja ,  h o g y  m in d e n  e m b e r  a n n y it  é r , a  
m e n n y it  t e s z .  A  s z e g é n y ,  s ő t  m é g  a z  u t o ls ó  
n a p s z á m o s  is  b e lá tja , h o g y  a z  e m b e r i tá r s a d a 
lo m  e g y  n a g y  g é p e z e t h e z  h a s o n l í t h a t ó ,  m e ly 
b en  tö b b  n a g y  é s  k is  k e r e k e k  v a n n a k , 8 h o g y  a  g é p  
jó l  m ű k ö d h e s s e n ,  s z ü k s é g  v a n  a  le g k is e b b  k e r é k  
fo r g á sá r a  is ,  ú g y  b e lá t ja , h o g y  ő  s e m  e lv e t e t t  ta g ja  
a z  e m b e r i tá r s a d a lo m n a k , n e k i  i s  m e g  v a n  h iv a tá s a  
s  m u n k a k ö r e , s  h o g y  a  tá r s a d a lo m  ig a z á n  b o l
d o g  le h e s s e n ,  s z ü k s é g  v an  a  le g s z e g é n y e b b  s  
l e g ig é n y t e le n e b b  e m b e r  k ö z h a s z n ú  m u n k á s s á g á r a  
i s .  A  k ö z b o ld o g s á g  m u n k á lá s a , a  k ö z é r d e k  k ö 
z e le b b  h o z z a  e g y m á s h o z  a z  e g y m á s tó l  tá v o l  
l e v ő k e t .

E z e n  n a g y , n e m e s  c z é lo n  k ív ü l h á n y  v a n  
m é g , m e ly  b e fo ly á s o lja  a  k ö z s é g b e l i  la k o s o k  
a n y a g i  é s  e r k ö lc s i  h e ly z e t é t .  A  h e t i ,  v a g y  h a v i  
b e f iz e té s e k  a  le g g y a k o r ib b  é r in t k e z é s b e  h o z z á k  
a  t a g o k a t  e g y m á s h o z ,  e  m e l le t t  ta k a r é k o s s á g r a  
s z o k t a t ,  m e ly  n é lk ü lö z h e t e t le n  f e l t é t e le  a  h e ly 
z e t t e l  v a ló  m e g e lé g e d é s n e k ,  a v a g y o n o s o d á s n a k ,  
p o n to s s á g r a  s z o k t a t ,  m e ly  s z in t é n  n é lk ü lö z h e 
t e t le n  f e l t é t e le  a z  em b e r i tá r s a d a lo m  k ö z b o ld o 
g u lá s á n a k ,  m e r t  a  h a n y a g s á g , r e n d e t le n s é g ,  
p o n t a t la n s á g  n a g y o n  s o k  b a jn a k  l e t t  m á r  s z ü lő -  
o k a .  S  m é g  m iv e l  e z e n  h e t i ,  v a g y  h a v i  b e 
f iz e t é s e k  r e n d s z e r in t  v a sá r n a p  a  d é lu tá n i  i s t e n 
t i s z t e l e t  v é g e z t é v e l  t ö r t é n n e k ,  e lv o n ja  a  n é p e t  
a  k o r c s m á z á s tó l ,  m i a k ö z e r k ö lc s is ó g  é s  k ö z -  
v a g y o u o 8 o d á s  e m e lé s é r e  s z in t é n  t e k in t é ly e s  b e 
fo ly á s s a l  v a n .

A s z ö v e t k e z e t  a  k ö z s é g  g a z d a s á g i  é s  k u l
t u r á l is  á l la p o tá n a k  is  h a ta lm a s  e m e lty ű je .  M i 
e g y e s  e m b e r n e k  n e h é z  é s  k iv ih e t e t le n ,  a z  a  
s z ö v e t k e z e t  á lta l  m e g v a ló s í t h a t ó .  A z  é le t  f ig y e l
m e s  s z e m lé lé s e  m in d e n ü t t  k im u ta t ja ,  h o g y  m i  
a  t e e n d ő , i t t  ip a r c z ik k e k  b e s z e r z é s e ,  a m o t t  g a z 
d a s á g i  n y e r s , v a g y  f e ld o g o z o t t  t e r m e s z tv é n y e k ,  
g a z d a s á g i  g é p e k  b e s z e r z é s e  s tb . s tb . e m e lh e t i  
a  g a z d a s á g i  á lla p o t o t .  H ol n a g y o b b  b ir to k  m e g 
s z e r e z h e tő ,  m e ly  e g y e s e k  á lta l  n em  v a ló s u lh a t ,  
a  s z ö v e t k e z e t  á lt a l  v a ló s ít h a t ó .  E z e k  m e g 
v é t e le ,  p a r c z e lá k r a  f e lo s z tá s a ,  m e n n y ib e n  e m e li  
a  k ö z s é g  g a z d a s á g i  á l la p o t á t .  A  h i t e l  k ö n n y e n  
h o z z á f é r h e t ő s é g e  h á n y  s z e g é n y  n a p s z á m o s n a k  
t e t t e  m á r le h e tő v é ,  h o g y  a p r ó  t ö r le s z t é s e k  á l
ta l m a g á n a k  h a j lé k o t ,  e g y  k is  fö ld e c s k é t ,  v a g y  
s z ő lő c s k é t  s z e r e z h e s s e n ,  h á n y  e la d ó s o d o t t  e m 

b e r t s z a b a d íto t t  ki s z o m o r ú  h e ly z e té b ő l  s  ig y  
h á n y  v a g y o n ta la n t ,  v a g y  e la d ó s o d o t ta t  m e n t e t t  
m e g  a  s z o c z á l iz m u s  k a r ja ib ó l  ?

A  s z o r o s  ö s s z e t a r t á s ,  a  t a k a r é k o s s á g , p o n 
to s s á g , a  k is  tő k e g y ű j t é s ,  a z  o lc s ó  é s  k ö n n y ű  
h it e l  l e h e t ő s é g e  m in d m e g a n n y i á ld o t t  e s z k ö z ö k  
a  k ö z s é g b e l i  la k ó s o k  a n y a g i  é s  e r k ö lc s i  h e ly z e 
té r e , a  k ö z s é g  g a z d a s á g i  é s  k u ltu r á l is  h e ly z e té r e  
s  m iu d e z e k  p e d ig  c s a k  a  s z ö v e t k e z e t  á lta l  é r 
h e tő k  el s  v a ló s íth a tó k .

D e  m in th o g y  a  t e r m é s z e tb e n  b á r m ily  s z é p  
fá t  lá tu n k  is , c s a k  a  g y ü m ö lc s é r ő l  ism e r jü k  a z t  
m e g  ig a z á n , e n n é lfo g v a  a  fe n t ie k  n tá n  é n  is  
s z ü k s é g e s n e k  lá to m , h o g y  a  k ö z s é g ü n k b e n  m á r  
1 3  é v  ó ta  m ű k ö d ő  s z ö v e t k e z e t n e k  g y ü m ö lc s é t  

f e lm u ta s s a m .
A z  1 8 8 3 - ik  é v b e n  s z ö v e ik e z é s  u tjá n  e g y  

h a lo t t i  t á r s u la t o t  a la k ít o t t a m  m in d e n  a la p tő k e  
b e f iz e té s  n é lk ü l ,  o ly  k ö t e le z e t t s é g g e l ,  h o g y  m in 
d e n  tá r s u la tb e l i  e g y é n  h a lá la  u tá n  m in d e n  e g y 
l e t i  ta g  f iz e t  1 0  k r t, o ly  íg é r e t t e l ,  h o g y  a z  e l 
h u n y t  c sa lá d ja  1 8 8 3 . ,  1 8 8 4 ,  1 8 8 5 - ik  é v e k b e n  
k a p  1 2  fr to t , 1 8 8 6 - b a n  1 3  fo r in to t ,  1 8 8 7 - ik  
é v b e n  1 4  f r to t ,  1 8 8 8  ik  é v b e n  1 5  fr to t ,  
1 8 8 9 - ik  é v b e n  1 6  f r to t ,  1 8 9 0 - ik  é v b e n  17  fr to t ,  
1 8 9 1 - i k  é v b e n  1 8  f r to t ,  1 8 9 2 - ik  é v b e n  1 9  
f r to t ,  1 8 9 3 - ik  é v b e n  2 0  fr to t , s  e z  ö s s z e g  
n ó l m e g á lla p o d tu n k . 2 9 0 — 3 0 0  v o l t  a  ta g o k  
s z á m a , a z  e lh a lta k  h e ly é r e  t ö r v é n y e s  ö r ö k ö s e ik  
lé p h e tn e k . A z l 8 9 5 - i k é v  v é g é v e l  a  m e g ta k a r íto t t  
f i l lé r e k b ő l 1 0 0 0  fr t  t ő k e p é n z ü u k  v a n  s  k ö s e l  
v a n  a z  id ő , h o g y  a f iz e t é s t  a  h a lá le s e te k  u tá n  
2 0  ír tr ó l  fe lje b b  e m e lh e t jü k , 2 5  - 3 0  é v  m a lv a  
o ly a n  t ő k e  le s z ,  h o g y  a  ta g o k  m in d e n  f iz e t é s  
n é lk ü l is  t i s z t e s s é g e s e n  e lta k a r it ta tn a k .

M íg  e z e n  in t é z k e d é s t  n e m  te t t e m , e g y - e g y  
t e m e t é s  a  s z e g é n y e b  c s a lá d o t  n a g y o n  m e g r o n g á lta ,  
s o k  k é n y te le n  v o lt  e g y  d a r e b  fö ld jé t  e l z á lo g o 
s í ta n i ,  e g y  d a r a b  m a r h á já t , v a g y  e g y  d a r a b  
fö ld jé t  e la d n i, h o g y  a  t e m e t é s i ,  k ö l t s é g e k e t  
m e g s z e r e z h e s s e .  M o st  e z e n  sz o m o r ú  h e ly z e t  
m e g s z ű n t .

A z  1 8 8 6 - ik  é v b e n  a la k u l t  k ö z s é g ü n k b e n  
a  h i t e l s z ö v e t k e z e t  e g é s z  ö n á lló a n , a  k ö z p o n ttó l  
fü g g e t le n ü l.  E z e n  é v b e n  9 0  h o ld  fö ld e t  v e t t ü n k  
1 2  e z e r  fo r in t  é r té k b e n , k is  p a r c z e llá k b a n , 3 — 4  

h o ld a n k in t ,  a  j e le n t k e z ő  ta g o k n a k  s z é t o s z t o t 
tu k . A z  1 8 8 9 - ik  é v b e n , m iv e l  a  n a g y v á r a d i 1. s z .  
k á p ta la n n a k , h a tá r u n k b a n  le v ő  4 5 0  k á t . h o ld 
já t  v e t t ü k  m e g  a  ra jta  le v ő  é p ü le t e k k e l ,  b e le 
o lv a d tu n k  a z  a k k o r  m é g  m e g y e i  k ö z p o n tb a ,  
m e ly n e k  s e g é ly é v e l  s ik e r ü l t  a  v é t e l .  E  fö ld b ir 
to k  3 — 6  h o ld a n k é n t  o s z t a t o t t  s z é t  a  j e le n t k e z ő  
s z ö v e t k e z e t i  ta g o k  k ö z ö t t ,  h a tv a n a n  j e le n t k e z ő  
te k  s  a n n y ia n  j u t o t t a k  p a r c z e llá k h o z  s  g o n d o t  
fo r d í t o t t u n k  a rra , h o g y  a  le g s z e g é n y e b b  s o r 
s n a k  i s  fö ld h ö z  ju s s a n a k . A z  a k k o r i m e g y e i  
k ö z p o n t  2 6  e z e r  fr t  k ö lc s ö n t  a d o t t ,  e b b ő l m a  
m á r c s a k  4 0 0 0  fr t  v a n  fe n n .
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A z  i t t  e lő a d o t t  t é n y e k ,  m e ly e k  p o n t r ó l -  
p on tra  e g y e z n e k  a  v a ló s á g g a l ,  a n n a k  id e jé n  
n ag y  f e l t ű n é s t  k e l t s t t e k  m a g a s a b b  k ö r ö k b e n ,  
sok  m e g b e s z é lé s  t á r g y á t  k é p e z t é k  s  é p e n  n e m  
cso d a , b a  n é m e ly  f o g é k o n y a b b  k e d é ly t  b iz o n y o s  
m é r té k b e n  f a n a t iz á l t a k  is .

A  S z a p á r y  F e r e n c z  g r ó f  á lt a l  tu d o m á n y o s  
irá n y b a n  i s  a la p v e t ő ie g  m e g v i lá g i t n i  ig y e k e z e t t  
m a gy ar s p ir i t i z m a s  é lé n  a z  u t ó b b i  é v e k b e n  e g y  
főran gú  m a g y a r  h ö lg y  á l l o t t ,  k i e g y  m a g a  e g é s z  
k is  ir o d a lm a t  t e r e m t e t t  fü r g e  é s  b e n y o m á s o k r a  
fo g é k o n y  to l lá v a l  a z o n  e s z m é k  p r o p a g á lá s á b a n ,  
m elyek  a  m e d in m  k é r d é s s e l  ö s s z e f ü g g n e k .  V  a y  
A d e l i n a  b á r ó n ő , V a y  J e u d  h u s z á r t i s z t  n e je .

V a y  A d e l in a  b á r ó n ő  1 8 6 5 - b e n ,  2 5  é v e s  
korában i s m e r k e d e t t  m e g  b iz o n y o s  d : .  G .-v e l ,
a k in e k  s ik e r ü l t  m e g g y ő z n ie  ő t  a r r ó l, h o g y  h o m 
lokán  a s z e l le m lá t á s  k é t s é g t e l e n  p h r e n o lo g ia i  
k ife je z é s é t  lá t j a  s  e  r é v é n  s ü r g e t ő e n  b u z d í t o t t a ,  
próbálja  m e g  a  d e le j ir á s s a l .  A n e m e s  b á r ó n ő t ,  
k a th o lik u s  v a l lá s o s  n e v e l t e t é s é n e k  e g é s z  t r a d í 
c i ó j a  a z  a já n la t  m é l ta t la n k o d ó  v is s z a u t a s í t á 
s r a  ö s z t ö n ö z t e ,  d e  a z  o r v o s  n e m  h a g y t a  m a 
gát v is s z a u t a s í t a n i  s  r a g a s z k o d o t t  m in d e n  á r o n  
ahhoz, h o g y  a  b á r ó n ő t  e la l t a s s a .

E z  u g y a n  n e m  t ö r t é n t  m e g ;  s e m  a z  á l -  
lá tá si k í s é r le t e k ,  s e m  e g y  p o h á r  d e le j e z e t t  v iz  
k ü íá sa  n e m  j á r t a k  e l e i n t e  e r e d m é n y n y e l .  A z  
°rvos m o s t  m á s  e x p e d ie n s h s s  f o ly a m o d o t t  s  a z t  
** a já n la to t  t e t t e ,  b o g y  a  b á r ó n ő  m in t  ir á s m e -

d in m  p r ó b á lk o z z é k  m e g  a n n y iv a l  in k á b b ,  m e r t  
e  m ó d s z e r t  a  fő r a n g ú  h ö lg y  e g é s z s é g i  á lla p o  
tá r a  v a ló  t e k in t e t  e l  i s ,  m iv e l  g y a k r a n  s z e n v e 
d e t t  g ö r c s ö k b e n ,  m in t  k ü lö n ö s  s ik e r r e l  k e c s e g 
t e t ő t  f e s t e t t e  le  e lő t te .

T a lá n  m á r  r é g  e l  i s  f e l e j t e t t e  v o ln a  a  jó  
t a n á c s o t  a  m a g y a r  s p ir i t i z m u s  le g k iv á ló b b  n ő 
a p o s to la ,  b a  e g y s z e r ,  é p e n  h e v e s  g ö r c s e i  k ö z 
b en  v é le t l e n ü l  e s z é b e  n e m  j a t  a z .  D e  m é g  e k 
k o r  is  in k á b b  t r é fá s a n , m in t  k o m o ly a n  s z ó l t  
fé r j é n e k , h o g y  m e g p r ó b á lja  a  g y ó g y m ó d o t .  É s  
im e  S a a l u s b ó l  P a u l u s  l e t t .  A l ig  v e t t  
p la jb á s z t  k e z é b e , a g y  é r e z te ,  m in t h a  v i l la m o s  
á r a m  h o z n á  m o z g á s b a  k a r já t . K e z e  id e -o d a  r á n -  
g a t ó d z o t t  a  p a p ir o s o n , m e ly e n  p á r  p illa n a t  
m ú lv a  n a g y  b e t ű k k e l  b á m u lv a  lá t t a  e  s o r o k a t  
o d a v e t v e  :

, É n  v a g y o k  T a m á s , a  t e  v é d e z e l l e m e d : 
fo ly ta s d  a  d e le j - ír á s t ,  j ó t  fo g  a z  te n n i  n e k e d ,  
e g é s z e n  e g é s z s é g e s  f o g s z  le n n i  H e n r ik  . . . k o 
p o r s ó  . . . 1 8 6 7  rá d  n é z v e  g y á s z o s  é v  . . N a p o 
le o n  b u k á s a  1 8 7 0 . “

A  b á r ó n ő  k e z e  i t t  k im e r ü lt é n  á l l t  m e g  ; 
a z tá n  h o z z á  f o g o t t  a  le ír ta k  k ib e t ü z é s é b e z  fé r 
j é v e l  e g y ü t t ,  m e r t  a d d ig  fo g a lm a  s e m  v o lt  a z  
ír á sb a n  fo g la lta k r ó l .  H e n r ik n e k  fé r je  f iv é r é t  h ív 
tá k , k i  h o s s z a s  s z e n v e d é s  u tá n  1 8 6 7 - b e n  v a ló 
b a n  m e g h a l t .  A z  1 8 7 0 .  é v r e  f ö lá l l í t o t t  p r o g n ó 
z i s t  i s  ig a z o lt á k  a z  e s e m é n y e k .

E  k ís é r le t  e r e d m é n y e  in k á b b  v is s z a d ö b 
b e n tő , s e m m in t  b á to r ító  v o l t  a  b á r ó n ő r e  n é z v e .  
F ö l t e t t e  m a g á b a n , k e l le m e t le n  iz g a t o t t s á g a  h a 
tá s a  a la t t ,  h o g y  a  d e le j e z é s t  tö b b é  n e m  p r ó 
b á lja  m e g . D e  t é p e lő d é s e i  m o s t  m á r  rá v i t t é k  a  
s p ir i t iz m u s  b e h a tó b b  v iz s g á la t á r a ,  8 e b b e n  tá  
m o g a t t a  fé r je  i s ,  k i  t ö k é le t e s  k a to n a  lé té r e  
m in d jo b b a n  k e z d e t t  b e le m e r ü ln i  a  s z e l le m i  é le t  
r e j t é ly e in e k  b u v á r la tá b a .

1 8 6 5 — 6 8  k ö z t  a z  é r d e k e s n é l  é r d e k e s e b b  
é s z le le t e k  t g é s z  s o r á t  t e t t e  V a y  A d e lin a  b á ró n ő ,

m e ly e k e t  p o n to s a n  k ö z ö lt  „ S t u d ie n  ü b e r  d ie  
G e is t e r w e l t “ c z im ü  m ű v é b e n . E b b e n  tá r g y a lja  
e g y e b e k  k ö z t  M á té  V III. 2 2 — 2 3 .  v e r s é t  a  b o ly 
g ó k  la k ó ir ó l .  K ö z l i  K ö lc s e y  s z e l le m é n e k  e g y  
v á la s z á t  a  s p ir i t i z m u s  fe lő l t e t t  k é r d é s r e ,  e z u tá n  
B u d d h a  m e g n y i la t k o z á s a i t .  H a h n e m a n n  é s  M e s
m e r  k i j e le n t é s e i t ,  s z ű z  M á ria  f e le le t e i t ,  V ay  
Ö d ö n  b á r ó  m e d iu m i r a jz a it ,  e z e k  k ö z t  a g y e r 
m e k  J é z u s  á lt a l  a d o t t  r a jz o k  le ír á s á t ,  e g y  á lla t i  
s z e l le m , R o b e s p ie r r e  s z e l le m e ,  M e rk u r  é s  a  
H o ld  la k ó i ,  P o m p a d o u r  a s s z o n y  s t b .  k ö z l é s e i t . 
S z ó l  m é g  a  v iz e s  p o h á r b a n  v a ló  lá to m á n y o k r ó l ,  
br. V a y  K a ta l in  ir á s m e d iu m s á g á r ó l ,  le ír  n é h á n y  
g y ó g y m ó d o t ,  k ö z l i  t ö b b  é lő  é s  e lh u n y t  s z e l le m  
f ig y e le m r e m é ltó  é s z r e v é t e le i t .

R e n d k ív ü l  é r d e k e s e k  a  b á r ó n ő  m a g á n le v e 
le z é s e i  i s ,  m e ly e k e t  W ü r z b u r g b a n  H o ffm a n n  F e -  
r e n c z c z e l ,  a  h ir e s  n é m e t  b ö lc s é s z  B a a d e r r e l ,  
J u n g  S á n d o r r a l, a  j e le s  r e g é n y ír ó  L e v in  S c h ü -  
c k in g  A m e r ik á b a n  é lő  f iv é r é v e l , B a y e r  s c h w e in -  
fu r th i  ta n á r r a l, W it t g e n s t e in  h e r c z e g  o r o s z  t á 
b o r n o k k a l é s  k ö ltő v e l  s tb .  f o ly t a t o t t .  E  l e v e l e 
z é s e k  k ia d á s a  s o k  o ly  k é r d é sr e  v e tn e  v i lá g o t ,  
m e ly e k e t  ú ja b b  id ő b e n  a  tu d o m á n y o s  v ilá g  l e g 
n a g y o b b  e lm é i t  fo g la lk o z ta t tá k .

A 7 0 - e s  é v e k  e le jé n  V a y  A d e lin a  b á r ó n ő  
e g y  m á s  m a g y a r  s p ir i t is tá v a l  j ö t t  k ö z e le b b i  é r in t 
k e z é s b e :  e z  a  B a s t  iá n - f e le  h ír h e d t  b é c s i  le le p -  
e z é s e k n é l  a  s p ir i t i z m a s  á llá s p o n t já t  J á n o s  fő*  
b e r c z e g g e l  s z e m b e n  h e v e s  p o lé m iá b a n  m e g v ó -  
d e lm e z ő  H e ile n b a c h  L á zá r  b áró . A b á r ó r ó l, bár  
m ű k ö d é s e in e k  s z ín h e ly e  t u ln y o m ó la g  B e c s  v o l t ,  
tu d n i k e l l ,  h o g y  ő s m a g y a r  c s a lá d  sa r ja , s  a n y it-  
r a m e g y e i  P a c z o la y -k a a té iy b a n  s z ü le t e t t ,  d e  a t y 
já v a l  m e g h a s o n lá s b a  j ő v e ,  m á r  k o r á n  á t v e t t e  
a n y ja  h o r v á to r s z á g i  b ir to k a it  a a z ó ta  o t t  ó lt ,  
b u z in i  J e l la s ic b  K lo t ild d a l  lé p v e  h á z a s s á g r a , r é s z 
b en  b ö lc s e le t i  t a n u lm á n y a in a k ,  r é s z b e n  a  p o l i 
t ik á n a k , m e ly  t é r e n , m in t  a  b o r v á t  o r s z á g g y ű 
lé s  ta g ja ,  e g y ik e  v o lt  a z o k n a k , k ik  a  m a g y a r

h o r v á t  k ie g y e z é s  lé t r e jö t t é n ,  a  D e á k  á lta l k i 
j e lö l t  a la p o k o n , a le g ö n z e t le n e b b ü l  b u z g ó l 
k o d  ta k .

H e lle n b a c h  V a y  b á r ó n ő  á lta l  á l l í t ó la g  K a n t
ta l  i s  é r in t k e z e t t .  L e g a lá b b  a  K a n t  n ev ó b eD  
ir ta  V ay b á r ó n ő  e g y  tr a n c e -á b a n  e  s o r o k a t : „ A  
g o n d o la to k  g y o r s a s á g a  fe lü lm ú lja  a  fé n y  g y o r 
s a s á g á t  ; a  m in t  g o n d o lk o z o l ,  e g y ú t ta l  m á r  g o n 
d o la ta id  h e ly é n  v a g y . I ly e n  g y o r s a s á g g a l  b ir  n é 
m e ly  lé n y . A té r  e m b e r i fo g a lo m . É n  n e m  ö s  
m e r e k  s e m  ó r á t ,  s e m  n a p o t , s e m  té r t  e b b e n  a  
v ilá g b a n , h o l v a g y o k . G o n d o ln i, a k a r n i é s  te n n i  
c s a k  e g y . “

*
V ay  b á r ó n ő  le g k ie m e lk e d ő b b  a la k ja  n á lu n k  

a n n a k  a s z e l le m i m o z g a lo m n a k , m e ly n e k  k i
c s in y ,  d e  fa n a t ik u s  tá b o r á r a  le g u tó b b  ú jra  rá 
ir á n y o z ta  a  f ig y e lm e t  a  tu z só r i s z e n z á c z ió s  .k a 
ta s z tr ó fa .  O k u n k  v a n  h in n i, b o g y  e g y ik e  ta  
Ián a z  u to ls ó k n a k  is .  A le lk i  é s  id e g é le t  re j
t é ly e in e k  k u ta tó i  i s  é r e z n i k e z d ik  im m á r  a  tu 
d o m á n y o s  m e th o d ik u s  e ljá r á s  s z ü k s é g é t ,  h o g y  
p o z it iv  e r e d m é n y e k r e  ju s s a n a k  el s  a  b r a iid is -  
m u s  é s  S p ir it is m u s  fa n to m ja i  s z e r te  tü n e d e z -  
n e k  e z e n  f r is s  lé g á r a m la t  é b r e s z tő  h a tá s a  
a la t t .

Rózsikaférjhezmegy.
L o n k a y , a  s z e n t -d o m o k o s i  h itb iz o m á n y  

fö ld e s u r a , d é lu tá n  ö t  ó r a k o r  h a j t a t o t t  h a z a  M o 
g y o r ó s r ó l ,  a h o l F o d o r  G é z á n á l v o lt  lá to g a tó b a n .  
A  s z o m s z é d o t  a z o n b a n  n em  ta lá lta  o t t h o n ; a  
c s e lé d e k  a z t  m o n d tá k , h o g y  v a ló s z ín ű le g  v a 
d á s z n i  m e n t .

- -  F e l  m e r n é m  te n n i h á r o m  p u s z tá m a t  
e g y  k a p á la t la n  k u k o r ic z a fö ld  e l le n é b e n  —  m o n d ta  
m a g á b a n  r o s z k e d v ü e n  —  h o g y  F o d o r  m o s t  is  
a t e le s é g e m  k ö r ü l fo r g o ló d ik .

K ib o n to t ta  a z  o s t o r t  é s  b ú sa n  c s e r d i t e t t  
a  k é t  t ü z e s  s z ü r k e  k ö z é . A z o k  f ö lv e t e t t  f e j je l ,  
s e b e s  ir a m b a n  h a la d ta k  v é g ig  a z  o r s z á g ú to n .  A  
p a r a s z to k , a k ik k e l  ú tk ö z b e n  t a lá lk o z o t t ,  le v e t t  
k a la p p a l fo r d íto t tá k  fé lr e  s z e k e r e ik e t  a  fö ld e s u r  
k o c s ija  e lő l.

M ik o r  a s z e n t - d o m o k o s i  k a s t é ly  sá r g á r a  
m e s z e l t  fa la i k ib o n ta k o z ta k  a  je g e n y é k  k ö z ü l ,  
a  p ark  b e já r ó ja  e lő t t i  b id o n , a  m o g y o r ó s i  s z o m 
s z é d  lo v a g o lt  s z e m b e  L o n k a y v a l.

—  C s ó k o lla k , k e d v e s  ö r e g e m ! k iá l t o t t a  
F o d o r , p i lla n a tr a  fe lta r tv a  a  lo v á t . É p e n  t ő l e 
te k  jö v ő k . P o m p á s a n  m a ta t tu n k  a  d é lu t á n  . . . 
C sa k  a z t  s a jn á ltu k , h o g y  n e m  v o ltá l  k ö z ö t t ü n k . . .

—  V it t  v o ln a  e l  a z  ö r d ö g ! g o n d o lta  m a 
g á b a n  L o n k a y . N e m  a  te  k e d v e d é r t  h á z a s o d ta m  
m e g . H a  m u la tn i a k a r sz , v é g y  m a g a d  is  a s z -  
s z o n y t  a  h á z a d h o z .

A z tá n  h a n g o sa n  j e g y e z t e  m e g :
—  K ó p é , e l  n e  c s á b ít s d  a  f e l e s é g e m e t !
—  M ajd  c s a k  k iv á lt ja  v a la k i  a  s z iv e m e t .  

M ert b iz o n y  ra b sá g b a n  v an  a  s z e g é n y  n á la to k .
K ö n y e d é n  m e g e m e lte  a f á j d - t o l la s  k a la p 

já t , a z tá n  r á h ú z o t t  o s to r á v a l  a  V illá m r a  é s  t o -  
v a s z á g u ld o t t  a  m o g y o r ó s i  h á z a k  ir á n y á b a n .

L o n k a y  fé lé v e  n é z te  r ó sz  s z e m m e l a  m in 
d ig  jó k e d v ű  sz o m s z é d já t ,  k i a  m e g y é b e n  v e s z e 
d e lm e s  a s s z o n y b o lo n d itó  h ír é b e n  á l lo t t .  F o d o r  
e g y  id ő  ó ta  m in d e n n a p o s s á  v á lt  a  d o m o k o s i  
k a s té ly b a n . L a s s a n k é n t  k e z d te k  m ár h á z i b ú 
to r n a k  t e k in t e n i ,  a k i h o z z á ta r to z ik  a  s z a lo n - b e 
r e n d e z é s h e z .

L o n k a y  e le in te  n em  t u la jd o n íto t t  n a g y o b b  
f o n to s s á g o t  a lá to g a tá s o k n a k . A m á so d ik  h é 
te n  a z o n b a n  m ár f e je t  c s ó v á l t  é s  ig y  s z ó l t  m a 
g á b a n  :

—  ü g y  lá t s z ik  : i t t  o ly a n  o s tr o m  fo ly ik ,  
m e ly n e k  a z  é le  e l le n e m  ir á n y u l. N ó  h á t m a jd  
s z e m é b e  fo g o k  n é z n i a n n a k  a z  u r n á k  !

E g y e lő r e  m é g s e  tö r té n t  s e m m is e .  L o n k a y
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Ezeu mivelet végrehajtása teljes en meg- 
váltóztatta községünk képét. Ezelőtt rétünk 
nem volt, szénáért évenkint 8—10 ezer forint 
kiment a faluból, a teljesen vagyontalan osz
tály elment cselédnek Fóthra, elment aratni a 
gödi, szentjakabi, babuti pusztákra. Most nem 
megy ki a községből, a földterület, a szorga
lom igénybe vesz minden munkás kézt, sőt 
nem is elég, mert még a szomszéd falubeliek 
közül is egész családok dolgoznak nálunk he
tenként. . ,

Községünkben 1100 lélek lakik, 210 ház
van, 30—40 házon kivül mind benn van a 
szövetkezetben. A szövetkezet segítségével ma
gán utón is, sok birtok jutott a szövetkezeti 
tagok kezére. A vagyoni jólét mindinkább ked
vezőbb; 200,000 írtnál többre tehető a vagyon 
értéke, mi a szövetkezet segítségével szerezte
tett. Az eredeti bennlakók között nincs több 
háromnál, kinek háza nincs, a háznélküli zsel
lérek részint vettek, részint építettek magok
nak hajlékot s a községbeli lakósok között 
nincsen ház sem, hol legalább egy disznót ne 
ölnének évenkint. Koldusunk, segélyezendő sze
gényünk nincs, mind megél vagyona, mun
kája után. Lakostársaink községünk határán 
kivül, a veresegyházi, kisszentmiklósi és gödöllő
határban is terjeszkednek.

Mindezekre nézve a szövetkezet adta meg
az alkalmat. A legszegényebb embert is segé
lyezzük, hogy házhoz, vagy valami kis vagyon
hoz jusson. Jelszavunk, próbáljuk meg, tud-e 
repülni, ha valamelyikkel nem boldogulunk, 
átadjuk egy másiknak, erre két eseten kivül 
még több nem fordult elő 1883-óta e mai na
pig, szövetkezetünk nem csalódott tagjaiban s 
szövetkezetünknek egy krajczárja sem veszettel.

A gyakori érintkezés folytán az egyleti 
tagok igen jól ismerik egymást, hol hibát ve
szünk észre, ott nem késik a figyelmeztetés. 
Ezen eljárásunk erőssé teszi a gyengét, mun
kássá a hanyagot, takarékossá a könnyelműt, 
ügyessé az ügyetlent. És ez nem képzelgés, ez 
valóság. Nem csak Demosthenes győzte le 
nyelvalkotásunk természetes hibáját, utána má
sok is legyőzhetik természetszerű hibájukat, 
csak komoly akaraterő kell. Sokan nemes ver
senyre keitek a munkában, szorgalomban s ne
mes kitartással küzdenek, hogy ki tud legszebb 
gyümölcsöt, legtöbb, legjobb minőségű bort, ga
bonát, tengerit, krumplit termelni.

Mig szövetkezetünk |nem működött, szó 
sem volt ezen nemes versenyről. A szegénység 
megkötötte az embereket, a hitelviszonyok rosz- 
szak voltak, leggyakoribb neme volt a kölcsön- 
vételnek a zálogkölcsön, 20—30 frt kamatjába 
Vs, sőt 1 hold föld használata is átadatott. 
Ezen szerencsétlenek most a szövetkezet utján 
mind vagyonhoz jutottak.

Községünk képe világosan mutatja a szö
vetkezet hatását a községbeli lakosok anyagi 
és erkölcsi helyzetére, a község gazdasági és 
kulturális állapotára.

Ez a hatás mindenütt mutatkozik, hol a 
szövetkezeti tagok mind egy családot képeznek, 
hol a szegény és gazdag, az ur és a szolga 
karöltve munkálja egymásnak javát és boldog
ságát. Hol az igy van, ott a szocziálizmus tért

nem hódit. S ha a szövetkezetek hazánkban 
általánosak lesznek e nemes hivatásuknak meg
felelni igyekeznek, meg fog valósulni a nemes 
szocaialiamus, mely a vad, a gyűlöleten s elége
detlenségen alapuló s működő szocziálizmust 
legyőzi.

Oelllérjr i»aJoe,
ev. reform, leiké«, a szádéi önsegélyző egylet 

mint szövetkezet igzzgztójz.

Kitüntetett kiállítók.
(Vége)

E l i s m e r ő  o k l e v é l .
Bruder Jánosné Szász Budák. Jó mun

káért.

káért.

Dartha Mimi Borgó-Tiba. Jó munkáért. 
Böhm György Felső-Szász-Ujfaln. Jó mun*

Csalloer Dávid lelkész Besztercze. Â besz- 
tereze-naezódvármegyei házi iparosok gyűjtemé
nyes kiállításának rendezéséért.

Faaeka8 János Kolozsvár. Jó munkáért.
Gross János Felső-Szász-Ujfalu. Jó mun

káért.
Gross Mihály FelsŐ-Száez-Ujfalu. Jó mun

káért.
Gunesch Lujza Tass. Jó munkáért.
Hess Mihály Felső-Szász-Ujfalu. Jó mau-

káért.
Harsay Eszter Nagy-Buny. Jó és ízléses 

munkáért.
Kis-Küküllővármegye gazdasági bizottsága, 

Diceő-Szt.-Márton. Szőttes és gyapjuáruk jó meg
munkálásért,

Klösser Máia Dipse. Jó munkáért.
Klosch Anna Dipse. Jó munkáért.
Sapka László B.-Hunyad. A házi ipar 

terjesztéséért.
Szilágymegyei gazdasági egylet Zilah. A 

háziipar előmozdításáért.
K ö z r e m ű k ö d ő k  éreme .

Gyarmathy Znigáné B.-Hnnyad. A kalota
szegi ház berendezéeeért.

Gerendy Istvánné az. Tolnay Róza Dicső- 
Szent-Márton.

XX/B. csoport. Műkedvelők
K i á l l í t á s i  é r e m.

Schandl Amalie Kolozsvár. Asztal készletért, 
jó ízlés, technikai ügyességért.

E l i s m e r ő  o k l e v é l .
Bentheim Lujza Kolozsvár. Porczellán és 

majolika festésért.
Békéssy Anna Kolozsvár. Bőrmetssésért.
Az időleges kiállitások kitüntetései:

Kertészet
M i l l e n i u m i  n a g y  ére m.

Török József kertész Kolozsvárt, zöldség- 
hajtatásért, szép ugorka gyűjteményért és rózsa- 
coílectiójáért.

Simkovics János, Válaszút. Kitűnő dinye 
termelésért.

Erdélyrészi kertész egyesület Kitűnő ter
melés és honosításért.

K i á l l í t á s i  érem.
Szabó Sámnel Kolozsvár. Átteleltetett gyü

mölcsökért.
Besztercze vidéki gazdasági egyesület. Ki

tűnő gyümölcstermelésért.
Tury Lajos Zilab Jó szöllö termelésért.

K ö z r e m ű k ö d ő k  óreme.
Csaliner Dániel ev. ref- lelkész Aldorf. 

A beazteiczenaszódvármegyei kiállítás körül ki
fejtett kiváló buzgalomért.

Ritter Gusztáv, gazdasági tanintézeti fő
kertész Kolozs-Monostoron. A termelés és a 
hazai gyümölcsfajták összeállítása körül kitej- 
tett érdemeiért.

Tenyészmarhák é* bivalyok kiállítása.
A magyar marba erdélyi jellegének csoportjában . 

M i l l e n i u m i  n a g y  é r e m.
Br. Jóeika Gábor szamosfalvi tenyészete. 
Az erdélyi róm. kath. status radnóthi te

nyészete.
K ö z r e m ű k ö d ő k  é r e me .

Gazdasági egyesületek szövet
sége.

Gönczy Mihály mezőzábi gazdatiszt.
Bállá Pál a szamosfalvi gazdaság gazda

tisztje.

tézője.

Deák lguácz radnóthi gazdatiszt.
Málnásy Ferencz a kolozsi gulya telep in-

Bivalyok csoportjában.

M i l l e n n i u m i  n a g y  érem.

Bánffy György gr. zentelki gazdasága.
K i á l l í t á s i  érem.

JÓBÍka Gábor br. szamosfalvi tenyészete.
Tenyész juhok kiállítása. A. Raczkák.

M i l l e n i u m i  n a g y é r e m .

Bánffy György gr. zentelki tenyészetéből 
bemutatott havasi fehér raczkák az egyformaság 
meglepő jelével.

K i á l l í t á s i  é r e m.
Az erdélyi róm. katb. státus radnóthi 

uradalma tenyészetéből való fehér raczkák ha
ladásért.

K ö z r e m ű k ö d ő k  é r e me .

A m. kir. kolozsmonostori gazd. taninté
zet versenyen kivül kiállított raczkáinál Ásvá
nyi Lajos intézőnek.

B. C/igáják.
K ö z r e m ű k ö d ő k  é r e m e .

A m. kir. kolozsi gulyatelep versenyen 
kivül kiállított szép egyformaság czigájainál 
Málnásy Ferencz gazdasági intézőnek.

Baromfi kiállítás.
M i l l e n i u m i  n a g y  ére m.

Cseh Péter Kolozsvár. Nagy evolutióért.

K i á l l í t á s i  érem.

Gnrát Béla Kolozsvár. Diezgalambokért. 

Komló kiállítás 

K i á l l í t á s i  érem.

Az „Erdélyi Gazdasági Egylet* e tárgy
ban a következő érdekes átiratot küldötte az 
Orsz. Magyar Gazd. Egyesülethez:

Folyó évi november 16-áu érkezett átira
tára, melylyel a gazdasági egyesületek országos 
szövetségének legújabb kiadású tervezetét meg
küldeni szives volt, valamint 2157. sz. ez évi 
november 26-án kelt értesítésére — egyletünk 
deczember 6-iki választmányi ülésének határo
zata folytán és megbízásából — a következők
ben válaszolunk:

Örömmel vettük tudomásul, hogy az ,0 .  
M. G. E.“ a IV. orsz. gazdakongresszus hatá
rozata folytán, sőt még annak kívánalmain túl 
is menve: az ott „elhangzott óhajok és szer
zett tapasztalatok alapján* átdolgozta és olyan 
alakba öDtötte a gazdasági egyesületek or
szágos szövetségének — ezúttal másodszor át- 
idomitott — alapszabálytervezetét, mely a 
táisegyesületek hozzájárulását most már remél- 
hetőbbé teszi és készséggel jelentjük ki, hogy 
— amennyiben azon kívánalmaink, módosítá
saink, melyeket velünk együtt több hazai 
egyesület magáévá tett és figyelembe veendő
nek nyilvánított, vagy nyilvánítani fog, a de 
czember 13-án tartandó alakuló ülésen, az 
alakuló szövetség érdekében tényleg érvényre 
jutnának — a szövetségbe egyesületünk is be 
fog lépni.

Ezúttal tisztelettel bejelentjük, hogyade- 
czember 13-iki alakuló ülésen egyletünk képvi
seletében : Hegedűs Sándor, Jakab László, br. 
Jósika Gábor ig. vál. tagok és Tokaji László 
egyl. titkár fognak megjelenni.

Előzőleg azonban szükségesnek látta igaz
gató-választmányunk azt, hogy egyletünknek 
kezdettől óta elfoglalt álláspontja a legújabb 
tervezet megküldése alkalmából is — újólag 
bemutattassék a következőkben:

Az „E. G. E.“ azon kívánalmaihoz, me
lyeket legutóbb „hat pont“ alakjában juttatott 
kifejezésre — feltétlenül ragaszkodik.

E hat pontból — szerintünk — még a 
következők volnának megvalósitandók:

a) A szövetség alapszabályaiban auaak 
czélja, hatásköre és eszközei a 3. pont értel
mében részletesen és tisztán batároztassanak 
meg, mert csupán azzal a czéllal, amely a meg
küldött tervezet 2. §-ában most a lakonikus 
rövidséggel definiálva van, hogy t. i. a „a szö
vetség czélja az ország egyesületeit és szövet
kezeteit egy szövetséggé tömöríteni“, egy olyan 
intézmény, mely első rangú országos kérdések
ben akar ponderálni, szerintünk meg nem in
dulhat.

b) A 4. pont második mondata szerint: 
a szövetségi nagygyűlésen a tagegyesületek 
egy-egy felküldött képviselővel is gyakorolhas
sák az őket megillető szavazati jogot.

c) A hatodik pont szerinti választott vég
rehajtó bizottság eszméjét nem ejtheti el egy
letünk azért, mert nem léphet be olyan szö-

j vetkezetbe, melynek végrehajtó bizottságát egy

Kováts András Lajosfalva. Jó minőségű 
komló kiállításért.

szövetségi tag egyedül választja.

Martis Albert Lajoefalva. Jó minőségű 
komló kiállításért.

Időleges tejtermékek kiállítása.
M i l l e n i u m i  n a g y  érem.

Ifj. Lészay Ferenczné magyar-görbéi turó- 
gyáros. Juh túróért.

továbbra is megmaradt figyelő helyzetében. Jól 
lehet minden eszközt megragadott arra nézve, 
hogy a felesége hűtlenségéről bizonyítékokat 
nyerjen, nem tudott zöld ágra vergődni.

Már egészen besötétedett, mikor a Lon- 
kay homokfutója megállt a kastély előtt. Egy 
elősiető inas kezébe dobta a gyeplőt és felsie
tett a szobájába. Ám mielőtt felért volna az
emeletre, a lépcsőházban a leányával talál
kozott.

— Apa, téged sohase látni — mondta 
szemrehányólag Rózsika, ki már viruló szép
ség volt.

— Minek üljek itthon ? Jobban mulattok 
ti Fodor Gézával, mint velem.

— O persze! Ki mondta azt?
— Magától Fodortól hallottam és azt hi

szem, ő eléggé illetékes ebben a dologban.
— Mit mondott még Fodor ? szólt tovább 

a leány.
— Azt majd később tudod meg. Előbb 

felvilágosítást akarok kérni tőled valamiről.
— Parancsolj, papa.
Lonkay halkan folytatta:

Nem vettél észre semmi gyauusat a 
ház körül ?

Rózsika zavartan tépegette a kötényét.
— Kiről beszélsz, papa ?
— Ejb, hát Fodorról. Nem szokott néha 

egyedül maradni anyáddal?
A leány a felelet fölött gondolkozott.
— Mit habozol ? Légy bizalmas irányom

ban. Mondd, nem történik meg olykor, hogy 
alkalmas ürügy alatt kiküldőnek a szobából ?

— Nem . . . nem emlékezem olyasmire . . . 
Azazhogy mégis!

— Nos ? Nos ?
— Ma nagyon különös volt Fodor és a 

mama is komolyabban viselte magát, mint ren
desen. Mialatt a kertből bejöttünk, halkan be
szélgettek valamiről.

— Halkan? Borzasztói
Végül megbíztak, hogy nézzem meg: 

kaptak-e ozsonát a házi nyálak?
— No és miről győződtél meg?

— Hogy a nyálak igen jó étvágygyal 
ozsonáltak

— Egyebet nem tapasztaltál ? kérdezte 
izgatottan Lonkay, ki már nem kételkedett 
többé abban, hogy el van árulva.

Rózsika ö8szeránczolta egy kicsit a hom
lokát.

— Ó igen! mondta diadalmasan. Megkí
náltam Őket cznkorral és olyan jóízűen kóstol
gatták, mintha kanári madarak lennének . . .

— Kik?
— Hát a házi nyálak.
— Ne azokról beszélj most nekem I szólt 

Lonkay ingerülten.
— Hiszen te kérdeztél, papa.
— Azt kérdeztem: nem hallottad, hogy 

mit beszélt anyád Fodorral ?
— Arról keveset tudok, mert csak rövid 

ideig voltam velük. Annyit mégis kivettem, hogy 
mikor Fodor felült a lovára, azt kiáltotta visz- 
sza mamának: „Számítok az ígéretére!“

— Bizonyos vagy benne, hogy jól hal
lottad ?

— Tökéletesen.
Lonkay azt hitte, hogy mindjárt elszé

dül. Olyan fehér lett az arcza, mint az ele
fántcsont.

— Papa, te reszketsz . . .
— Dehogy is. Kissé fáj a fejem. Ennyi 

az egész. Ments ki anyádnál; ma nem fogok 
veletek vacsoráim.

És tartva attól, hogy a leány észrevesei 
szokatlan felindulását, visszasietett a szobájába.

Hamarjában nem tudta, hogy mihez kezd
jen. Egyre a Fodor szavai jártak az eszében. 
Számit az Ígéretére! Miiéle ígéretre! Meg volt 
győződve arról, hogy a becsülete be van sározva.

Elhatározta, hogy meg fogja boszulni ma
gát. De mi módon ! Erre nézve éjfélig se tu
dott megállapodásra jutni.

Jó későre járt már az idő, mikor köze
ledő lépteket hallott. Erre megnyílt az ajtó és 
Lonkayné lépett a szobába.

— Hallom: nem vagy jól. Újságot, hoz
tam hát a számodra, mely bizonyára vissza 
fogja adni egészségedet és egyszersmind meg

is fog lepni, mondta nyugodtan, miközben he
lyet foglalt egy széken.

A férj, kinek lelkében szörnyű viharok 
dúltak, kihívó mozdulattal állt meg előtte. Ku
tató pillantást vetett nejére, kinek szivébe igye
kezett látni.

— Nem tudom, melyikünk részéről lesz 
nagyobb a meglepetés, jegyezte meg szárazon.

— A délután vendégünk volt.
— Hallottam. Itt járt Fodor. Arról is ér

tesülve vagyok, folytatta fenyegető nyugalom
mal, hogy mi történt köztetek ?

— Hogyan! Rózsika is tud már a do
logról ?

A férj keserüeu felkaczagott.
— Azt remélted ugy-e, hogy az ártatlan 

gyermek figyelmét kikerülhetitek. De kifeled
ted számatásaidból, hogy van még bíró az . 
egekben I

Lonkayné csodálkozott.
— Csakugyan beteg vagy — szólt figyel

mesen vizsgálva férjét. Megvallom, nem is volt 
szándékomban Rózsika előtt titkolózni. Elvégre 
ő reá tartozik első sorban, hogy Fodor Géza . . .

— Mi az?
— M e g k é r t e  a kezé t .
Lonkay felugrott.
— Micsoda! Hát el akarja venni azt a 

leányt?
— Ezt hamarább is észrevehetted volna.
— De hiszen az a gyerek még bálban se 

volt. Mit tud ő a szerelemről ?
— Ó ezt bizd csak reá. A fiatal leányok : 

ba nem is oly okosok, mint magukról hiszik, l 
sohase oly naivok, mint mulatják . . .

Lonkay keringőzni érezte a szivét. Hát 
Benkise csalta meg! Szenvedélyesen magához 
szorította a feleségét és oly boldogan csókolta 
meg az asszony kicsattanó ajkait, mintha most 
kóstolná először a szerelem mézét.

És húsos kezeivel hadonászva, vidáman 
kiáltotta:

— Odaadjuk, okvetlen odaadjuk azt a 
békát!

If) T ég lá s  (tábor

Ezeknek szem előtt tartásával tehát a 
megküldött alapszabály tervezetem a következő 
módosítások volnának eszközlendők:

a) A 2. §.-ban részletesen körülirandók: 
a szövetség czélja, hatásköre és eszközei.

b) A 4. §.-ból kihagyandó az a mondat, 
mely a szövetségbe belépő egyleteket az „0. M. 
G. E.“ tagjaivá lenni is kötelezi.

c) A 6. §. máeodik mondatának kiegészí
téséül folytatáskép beveendő „ . . . azonban a 
tagegyesületek az őket megillető votumaikat 
kevesebb kiküldöttel is gyakorolhatják.“

d) A 7. §. egészen törlendő.
e) A 8. §.-ban az ,0 . M. G. E. igazgató 

választmánya“ helyett: a „szövetség végrehajtó 
bizottsága* teendő.

f) A 9. §. utolsó mondatában szintén az * 
előbbi változás eszközlendő.

g) A 16. §. első mondatában az „0. M. 
G. E.“ helyett a „szövetség* teendő, mert 
hisz a Köztelek a szövetségnek is hivatalos 
lapja lenne.

b) A 25. §. helyett felveendő: „A szövet
ség 36 tagú végrehajtó bizottságát évről-évre 
a nagygyűlés választja.*

i) A „Függelék“ 5. §-a — mint felesleges 
— egészen törlendő.

Ezen módosítások elfogadása esetén ki
küldötteink fel vannak hatalmazva arra, hogy 
a 13-iki alakuló gyűlésen egyletünknek a szö
vetségbe való lépését bejelentsék. Kolozsvár, 
1896. deczember hó 7-én. Hazafias tisztelettel: 
S z a b ó  József, egyl. elnök. T o k a j i  László 
egy 1. titkár.

H ÍR E K .
Kolozsvár, dece. 11.

A  h a s a i s z ö v e tk e z e te k  k ö te lé k e
ez év folyamán felhívást intézett a községi 
hitel-szövetkezetek igazgatóihoz, hogy a közsé
gükben tapasztalt eredményeket közöljék. Ezek 
majdnem minden igazgatótól beérkeztek és a 
szövetkezetek hivatalos lapjában, a „Szövetke
zés “-ben, megjelentek közül egy református lel
kész, egy római katholikus lelkész és egy föld
műves jelentését fogjuk sorban közölni. E czik- 
kekből is tájékozást szerezhet mindenki, hogy 
azok, a kik a szövetkezetekkel közvetlenül 
foglalkoznak, mint látják ezeknek anyagi és 
erkölcsi hasznát. A mai czikkben Csilléry Lajos 
ev. ref. lelkész, a szadai önsegélyző egylet, miut 
szövetkezet igazgatója jelentését közöljük, mely
re itt is felhívjuk az érdeklődők figyelmét. Ezt 
még két czikk fogja követni.

A  k a r a o so n y i bai& r holnap kez
dődik. A bazárban közreműködő kisasszonyok 
névsora a következő: Babos nővérek, Bányai Pi

roska, Borbély Sarolta, Biasini Gi»«.n 
ler Olga, Dux Ilona, Felszegi J0|ár/ u A li
zaiké, Jenőfí Jolán, Kohn Malvin dîEr. 
Jolán, Palkovich Olga, Polcz lr(L ''B̂8ebauer 
Ella, Szathmári nővérek, Székely Sarolt c S  
györgyi Jolán, Sigmond Alice, Sóé« n - í8nt. 
modi Ha, Tassai Dóra, Schwartz J o lá n t  ̂  
Dóra, Weisz Irén. 4d> Aadi

Az első nap (szombat) miisora . . 
kező pontokból áll: 1. Haydn sonáta kov«t- 
játsza L e n g y e l  Amanda. 2. Naev ’ 'ZOn8°r4ö 
nyadi László-ból, énekli Gi rs i k Gyulai 
nós négyes, előadják: M e s k ó Zoltán p> \ V°* 
v i t s  Albert,Soly mo s s y  Károly é ’ p0 lI°- 
c z i  Gábor. 4. Lili keringő, énekli t * í8í*
„ y i  Olga. 5. Magyar .íp'dilok, l ? " ' «  «■ 
F e r e n c z y  Irén. Balogb Jáno« J L W ha 
kísérete mellett. 6. „Mézes hetek után «^  
lui Farkastól, előadják Gy ö r g y  Ilona 
n o v i t s  Jeno. ^ J »•

V illa m o s  v a sú t Koloxivárt. a Búd
pesten „Villamossági és közlekedési vállalatok« 
czim alatt alakult részvénytársaság, me|yQ, 
részvényeit a legtekintélyesebb pénzintézetek V 
jegyezték, összevásárolta a „Kolozsvári közút, [
vasút részvénytársaság“ részvényeit, s a város" 
hoz kérést adott be a gőz-vasútnak villamossá 
vald átalakítása engedélyezése iránt. Kérésébe 
egyszersmind az iráDt is folyamodik, hogy a 
villamos-erőátvitelre a később a világításra 
gázgyárral kötött városi szerződésben vinculált 
jogok sérelme nélkül részére bizonyos időre 
kizárólagos engedély adassák. A kérést a városi 
tanács tegnap a meghívott szakértők elé tw. 
jesztette, kik jogi, közigazgatási, technikai és 
forgalmi szempontból mondtak véleményt, ez- 
úttal természetesen még csak elvileg szólva a 
kérdéshez. Az Albach Géza polgármester el
nöklete alatt lefolyt ülésen ott voltak: Szva. 
csina Géza előadó, Fekete-Nagy Béla jegyző, 
Gulácsi és Gélyi igazgatók, Sigmond Dezső 
Haller Károly, Gámán Zsigmond, Sárkány La. 
jos, Török Sándor, Merza Lajos, Melitskó Fri
gyes, Szekula Ákos, Herczegb Lajos, Daáky 
Albert, Póczy Mihály, Szatmáry Ákos, Ditrói 
József, Tamási Sándor, dr. Weisz József, Éjszaky 
Károly, dr. Bartba János, dr. Békésy Káról;, 
Salamon Antal, Kiss Sándor, Weisz Mórstb. Gu
lácsi Kálmán igazgató, miután Szvacsina tanácsol 
előterjesztette a benyújtott kérést, kifejtette azo
kat a főbb feltételeket, melyek kilátásba helyezése, 
illetve elfogadása nélkül uem lehet pénzügyi szem 
pontból az átalakítást keresztül vinni. Ezek» 
feltételek : 1. A vasút engedélyezési idejének 
meghosszabbítása. 2. Bizonyos időre községi 
adómentesség. 3. A kövezetvám kérdésének 
méltányos megoldása. 4. A vasútnak felül- 
vezetékkei való kiépítése engedélyezése, mivel 
az alul vezetett vasút építésével járó kiadások 
födözetre a forgalom csekély volta miatt nem 
találnának. Az előterjesztett kéréshez Sigmond 
Dezső, Szathmáry Ákos, dr. Békésy Károly, 
Fekete Nagy Béla, Dobál Antal, Póczy Mihály 
szólották hozzá, s végül miután az «Ivi ala
pon való tárgyalással a kérdés amúgy sem old
ható meg, S a l a m o n  Antal igen helyesen 
indokolt javaslatára egy szükebb bizottság ki
küldésében állapodtak meg. Ez lesz hivatva» 
vasút átalakításának és ezzel egybefüggő kér
déseknek részletes tárgyalására és vélemény 
nyilvánításra.

A r a n y  érd em k ereszt átadása. Szép
ünnepély lesz deczember 13-án délelőtt 9 ón
kor a kolozsvári belvárosi róm. kaţh. p» 
bániai leányiskola nagytermében. A tanítók, u 
illető tanítványai, a kolozsvári róm. kath. egy
házközségi iskolaszék tagjai jelenlétében Albac 
Géza kir. tanácsos polgármester ar, Lúd víg 
József róm. kath. lyceumi tanítónak át fofl* 
adni ünnepélyesen a 40 éven felüli bü szög* 
lat, szorgalom, kitartó munkásság és köztar 
sadalmi szelíd modor és tevékenység által 
tanítás és nevelés terén szerzett érdemei ju 
mául nyert a r a n y  érdem ke r e s z t e t  
ünnepély a kolozsvári róm. kath. tanítok s m 
gának az egyházközségnek is ünnepélye 
számosán készülnek erre, hogy a derék tani 
jelenlétükkel ez alkalomból megtiszteljek-

J o g á s  í  e s té ly  lesz holnap a Központ 
Szálloda emeleti termében. Az estély 8 óra 0
kezdődik. *

Ö n g y ilk o s  k ereskedő  tanoncs-
szerencsétleu véget ért S z a b ó  Zoltán tanon  ̂
ügyében folyik a vizsgálat. P a t a k y  ^
alkap itány  m a d. e. 9  órakor hallgatta ^  r>
g e J y Ferenczet, az öngyilkos főnökét, 
g e 1 y Ferencz vallomása házsártos, inger  ̂
fiúnak m ondja Szabót. Szeriate mindig T88 
kedett az alkalm azottakkal, sőt vele 
feleselt. Az öngyilkosság reggelén mo» |Z, -i 
egy közeli üzletbe küldte, de Szabó c8 ^  
másfél óra m úlva té rt vissza. Midőn ez ^  
dőre vonta, a fiú feleselni kezdett, s o ^  
pofon ü tö tte  és k iu tasíto tta  az üzlet 0 
tizenkettőkor értesü lt öngyilkosságáról es 
telefonált a m entők után. Vallomását ^
egészíti ki, hogy Szabó Zoltán rendszeri“ 
könyveket olvasott, állítólag egy 8*‘“ 
izerelme8 volt és véleménye szerint 
älmezavarban v e tte t véget életének. ^<5 
igykor tö rtén t az ö u g y i l k o s  szüleine , 

íózsef gépkezelőnek és nejének kiha ga 
j  e r g e 1 y Ferencz ellen panaszolta«,  ̂ ^  
íánásm ódját m ondván fiók öngyi^088® y0|t 
jak. S zerin tük  a fiú éppen \ i
innak, m in t a m ilyennek Gergely 6  ̂ , \
ízleti a lkalm azo ttak  kihallgatása 11108 g efgt |y 
elenlegi különben a második eset, 
l'erancz üzletében egy fanoncz Öngf1

v’f



Kolozsvár, 1896.
K O L O Z S V Á R

As országos d ijnok  n y u g d íj e g y -
l#t  erd é ly rész i f i ó k - e g y le t e  f o ly ó  h ó  1 3 - á n  d  u .
2 órára a k ö z p o n t i  s z á l lo d a  d ís z t e r m é b e  k  ö  z -  

,  g y ű l é s t  h ir d e t ,  a  m e ly r e  a  K o lo z s v á r  v á r o s i  
1 jllsm i, k ö z ig a z g a t á s i  é s  m a g á n in t é z e t e k n é l  a l 

kalmazott d ijn o k  u r a k  t i s z t e l e t t e l  m e g b iv a t n a k .  
E lőterjesztés : 1 8 9 6  é v i  a u g u s z t u s  2 0 - t ó l  tő r -  
iónt in té z k e d é s e k  é s  a z o k  u tá n  b e é r k e z e t t  e r e d 
mények. A f ió k  e g y le t i  t i t k á r .

R azzia . P h i l i p p i  r e n d ő r b iz t o s  t e g n a p  
este r a z z iá t  t a r t o t t ,  m e ly n e k  f o ly a m á n , a  „ C s in -  
g ilin g i“ c s a p s z é k b e n  h á r o m , a  S z é c h e n y i  té r e n  
pedig 1 7  c s a v a r g ó t  f o g o t t  e l .

A va sú ti k oosikb an  ta lá lt  tár-
S Y * *  á r v e r é s e  a  k o lo z s v á r i  á r v e r é s i  c s a r n o k  
ban d e c z . 1 4 - é n  ( h é t f ő n )  d é l e lő t t  9  ó r a k o r  fo g
e lk e z d ő d n i.

A n y a k ö n y v v eze tés . A  b e lü g y m in is z -  ■ 
tér O r b á n  L a jo s  k o l o z s v á r i  a n y a k ö n y v i I 
k erü le ti a n y a k ö n y v v e z e tő  h e ly e t te s t ,  k in e k  h a tá s -  j 
köre e d d ig  a sz ü le té s e k  é s  h a lá le s e te k  a n y a k ö n y -  | 
r e z esér e  sz o r ítk o z o tt , a  h á z a s s á g i  a n y a k ö n y v  v e-  

I z e t é s é v e l  és a  h á z a ssá g k ö té sn é l v a ló  k ö z r e m ű k ö 
d é sse l i s  m e g b íz ta . B e s z t e r c z e - N a s  z ó d  vár  
m e g y éb en  a  fe ls ő -b a lá z s fa lv i  a n y a k ö n y v i k erü le t  
s z é k h e ly é t  a z  e ln e v e z é s  m e g fe le lő  m e g á v lto z ta tá -  
sával A lsó -B a lá z s fa lv a  k ö z sé g b e  h e ly e z te  á t. T o 
v áb b á  a z  a ls ó -b a lá z s fa lv a i  a n y a k ö n y v i k e r ü le tb e  
3n y a k ő n y v  v e z e tő  h e ly e t te s s é  M  a j e r i G y ö r g y  s e -  
g é d je g y z ő t , a  fö ld r a ib a  p e d ig  N e a m t i n  P é te r  
n y u g a lm a zo tt  ta n ító t  n e v e z t e  k i  é s  k ö z ü lö k  a b a -  
lá z sfa lv a it  a  h á z a s s á g i  a n y a k ö n y v  v e z e té s é v e l és  a  
h á z a ssá g k ö té sn é l v a ló  k ö z r e m ű k ö d é s se l i s  m e g 
bízta.

A  szo m b a th e ly i tragéd ia . A  v é r e s  
drám a k é t  á ld o z a t a ,  P e t á k n é  é s  K o r b  b á r ó  
elég  j ó l  é r z ik  m a g u k a t ;  s e b lá z u k  i s  s z ü n ö f é l -  
ben v a n . P e t á k  s z á z a d o s n ó  f e l e t t  d r. t íc b u le r  
é s j jV o s in s z k y  e z r e d o r v o s o k  k o n z u l t á l t a k  é s  a z t  
h isz ik , h o g y  b a  k o m p l ik á c z ió k  n e m  jö n n e k  
k özb e , a  s e b e s ü l t  h ö lg y  k é t  h é t  a la t t  f e lé p ü l.

K o  r b -W  e  i d e  n h e  i m  b á r ó  f ő h a d n a g y  
é d e sa n y ja  f ia  b e t e g á g y á n á l  id ő z ik ,  a g y  a  f ő h a d 
nagy f iv é r e  is .  K o r b  b á r ó  v á l lá b ó l  a z  o r v o s o k  
k ét g o ly ó t  s z e r e n c s é s e n  e l t á v o l í t o t t a k  s  b e h a tó  
v iz s g á la t  n y o m á n  k o n s t a t á l t á k ,  h o g y  a f ő h a d 
nagy á l la p o t a  s n ly o a  a g y á n ,  d e  f e lg y ó g y u lá s á 
hoz v a n  r e m é n y , m iv e l  v a ló s z ín ű ,  h o g y  n e m e  
sebb  r é s z e k  s é r t e t l e n e k  m a r a d ta k .

P e t á k  s z á z a d o s t  a  lo v a s s á g i  la k t a n y a  k ó r 
h á z á b a n  h e ly e z t é k  e l ,  m e r t  o ly  s z im p th o m á k a t  
é s z le lte k  r a j ta ,  m e ly e k  v a ló s z ín ű v é  t e s z ik ,  h o g y  
a s z e r e n c s é t le n  s z á z a d o s  m e g ő r ü l t .  U t ó la g  
v e s z n e k  t u d o m á s t  a  s z á z a d o s  s a j á t s á g o s  v i s e l e 
térő l, k i e g y é b k é n t  r o k o n s z e n v e s  é s  s z o l id  fé r fiú  
v o lt , d e  p á r  h ó n a p  ó t a  ú g y  s z o lg á la t b a n  a  l e 
g é n y s é g g e l ,  v a la m in t  a z  a l t i s z t e k k e l  s z e m b e n  
k ím é le t le n  s z ig o r t  t a n ú s í t o t t  é s  g y a k r a n  a  l e g 
c s e k é ly e b b  o k  m ia t t ,  s ő t  o k  n é lk ü l  i s  m a g á n 
k ív ü l v o l t  a  h a r a g tó l  é s  v a ló s á g g a l  d ü h ö n g ö t t .  
T is z t tá r s a i ,  k ik  n a g y o n  k e d v e l t é k  P e t á k o t ,  a  
r e n d e lle n e s  l é l e k á l ia p o t o t  a n n a k  t u la j d o n í t o t t á k ,  
h o g y  a  s z á z a d o s  u t ó b b i  id ő b e n  s o k a t  iv o t t ,  m é g  
p ed ig  a  le g e r ő s e b b  b o r o k a t  é s  k iv á l t  s o k  c o -  
g n a c o t. A z t  h i s z ik ,  h o g y  a z é r t  t e t t e  a z t ,  m e r t  
u tó b b i id ő b e n  s ú ly o s  a n y a g i  z a v a r o k k a l  k ü z 
d ö tt . A s z á z a d o s  t e g n a p  n y u g ta la n u l  v is e l t e  
m a g á t a  k ó r h á z b a n . E g y ik  ó r á b a n  m it s e m  lá t 
sz ik  t ö r ő d n i  a  t ö r t é n t e k k e l ,  a  m á s ik  ó r á b a n  
s írv a  t u d a k o z ó d ik  n e je  á lla p o tá r ó l .  0  F e l s é g e  
k a to n a i ir o d á ja  r é s z l e t e s  t u d ó s í t á s t  k ü ld e t e t t  
m a g á n a k  a  t ö r t é n t e k r ő l .

K orotnai dr. b ű n ü gye  D r il l  v iz s 
g á ló b író  e g y  h é t  e l ő t t  á t t e t t e  a  K o r o tn a i  ü g y r e  
v o n a tk o z ó  ö s s z e s  a k t á k a t  d r . A jta i S á n d o r  e g y e 
tem i ta n á r h o z ,  m in t  t ö r v é n y s z é k i  o r v o s h o z ,  h o g y  
m o n d jo n  v é le m é n y t  P a t s u  M ik ló s á é  e x h u m á lá 
sára v o n a t k o z ó la g .  D r . A j ta i  b e n y ú j t o t t a  im m á r  
v é le m é n y é t ,  a  m e ly b e n  o d a  k lo n k u d á l,  h o g y  n e m  
tartja  é r d e m e s n e k  a  h o l t t e s t  e x h u m á lá s á t ,  c s a k  
abban a z  e s e t b e n ,  b a  a z t  a z  o r v o s  r e h a b i
litá lá s a  v é g e t t  r e n d e lik  e l. A j ta i  a z  a k t á k 
ban  n e m  ta lá l  o ly  t á m p o n t o t ,  a  m e ly  a z t  b i
z o n y íta n á , h o g y  K o r o tn a i  m é r g e t  a lk a lm a z o t t  
v o ln a . P a t s u  M ik ló e n é  u g y a n is  a  7 5 - ik  é l e t é v é t  
b e tö ltö t t e  é s  é l e t é n e k  v é g e f e lé  já r t ,  n á la  a r te r io  
s c e le r o z is  ( t o r z í t ó  v e r ő é r e ! fá ju lá s )  v o lt  j e le n  é s  
ily e s e tb e n  a  d ig itá lá a  a d a g o lá s a  h e ly é n  v a ló  
volt, m e r t  a z t  r e n d e s e n  a d n i s z o k t á k  h a 
so n ló  k ö r ü lm é n y e k  k ö z ö t t .  K o r o tn a i  d r .-n a k  a b 
beli v é d e k e z é s é t  A j ta i  d r . e l f o g a d j a ,  h o g y  ő  a 
m e s te r s é g e s  é l e s z t é s  h e ly e s  k iv i t e l e  v é g e t t  a k a s z 
to t ta  le P a t s u n é  n y a k á r ó l  a  k u lc s o k a t ,  u g y a n is  
a m e s t e r s é g e s  é l e s z t é s  h e ly e s  k iv i t e lé r e ,  a f e l 
é le s z t e n d ő  e g y é n r ő l  m in d e n  a k a d á ly t  e lő id é z ő  
tárgy  v a g y  r u h a n e m ű  e lt á v o h t a u d ó .  Í g y  t e h á t  
e s z a k v é le m é n y  é r te lm é b e n  a l ig h a  r e n d e li  e l  a  
tö r v é n y s z é k  a  h o l t t e s t n e k  k iá s á s á t .

C secs tábornok nyom orban. C z e c z  
J á n o s  e g y ik  l e g v i t é z e b b  t á b o r n o k a  v o lt  s z a b a d -  
s á g h a r c z u n k n a k  s  a  v i lá g o s i  s z o m o r ú  k a t a s z -  

1 trófa  u tá n  e lb u j d o s o t t  a  h a z á b ó l.  H o s s z ú  id ő  
ó ta  B u e n o s -A y r e s b e u  ó l a  4 8 - a s  id ő k  e g y ik  
u to lsó  é lő  v e z é r e . —  A 7 6  é v e s  ö r e g  u r, B e m  
eg y k o r i jo b b  k e z e ,  ú g y  lá t s z ik  n e m  a  le g jo b b  
so rsb a n  v a n . H a z a  in t é z e t t  l e v e le ib ő l  m é ly  k e 
se r ű sé g  é s  h o n v á g y  s z ó l .  S z e r e t n é  i t t h o n  t ö l t e n i  
m ég h á tr a le v ő  é v e i t ,  h o g y  a z t á n  a  h a z a  f ö ld 
jében  p ih e n h e s s e n .  E í t  k e l le n e  l e h e t ő v é  t e n n i  
tá r sa d a lm i m o z g a lo m  u t já n . N e m  k e l l  s e m m i  
eg y éb  h o z z á ,  c s a k  e g y  k is  j ó a k a r a t  a ta lá n  a 
n y o m o rtó l m e n t jü k  m e g  d ic s ő  s z a b a d s á g h a r c z u n k  
m e ssz e  id e g e n b e n ,  s a n y a r ú  v is z o n y o k  k ö z ö t t  é lő  
h ős tá b o r n o k á t .

L u e g e r  f e g y e l m i  v i z s g á l a t  a l a t t
B écs v á r ó é  m á s o d p o lg á r m e s t e r e  e l le n  a  b é c s i  
ü gy véd i k a m a r a  f e g y e lm i ta n á c s a  v iz s g á la t o t  
in d íto tt . T u d v a le v ő  u g y a n is ,  h o g y  d r. L u e g e r  
K ároly e g y é b b  b o k r o s  t e e n d ő i  m e l le t t  s z é le s k ö r ű  
ügyvédi g y a k o r la t t a l  i s  k e r e s i m e g  k e n y e r é t .  A 
T u* g á la tra  a z  s z o lg á l t a t o t t  o k o t ,  h o g y  L u e g e r
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a  B a u e r  b é r k o c s is  á lta l  S tr o h b a c h  fő p o lg á r m e s -  I 
té r  e l le n  in d í t o t t  p ö r b e n  o ly  b e fo ly á s t  g y a k o r o lt  
B a u e r r e , a m e ly  a z  ü g y v é d i  h iv a tá s s a l  é l e s  e l 
le n té tb e n  á ll. B é c s i  p o lg á r i, k ü lö n ö s e n  p e d ig  j o 
g á s z i  k ö r ö k b e n  n a g y  é r d e k lő d é s s e l  n é z n e k  a fe 
g y e lm i ü g y  tá r g y a lá s a  e lé .

Din&mitbomba B arcelon áb an  Az
a  szép  s p a n y o l v á r o s , a m ely n e k  lo v a g ia s  férfia -  
iró l é s  sz e re lm e s  a s s z o n y a ir ó l  h a jd a n ta  tr u b a d u -  
rok z e n g t e k ,  ú ja b b  id ő b en  m á s téren  t e s z  szert  
sz o m o r ú  n e v e z e te s s é g r e .  A rr ó l v á lik  h ír h e d tté ,  
h o g y  o tt  b iz o n y o s  id ő k ö z b e n  d in a m itb o m b á k a t  
ro b b a n ta n a k  fe l ,  a m e ly e k  h o l n a g y o b b , h ol m e g  
k iseb b  k á r t te sz n e k  ép ü le tek b en  é s  e m b e ré le tb en . 
K ed d a n  e s te  is  fe lr o b b a n to tta k  ism e r e t le n  te t te s e k  
e g y  i ly e n  a n a r k is ta  iz ü  já té k s z e r t ,  d e  sz e r e n c s é 
re n em  tö r té n t  sem m i baj.

A  bukott leán y  drámája. S z o m b a t 
h e ly e n  m é g  le  s e m  c s i l la p o d o t t  a z  i z g a t o t t s á g ,  
a  m e ly e t  P e tá k  s z á z a d o s  r é m t e t t e  k e l t e t t  s  m á r  
i s  ú ja b b  t r a g é d ia  j á t s z ó d o t t  le ,  e z ú t t a l  a  tá r s a 
d a lo m  a ls ó  r é te g e ib e n ,  d e  le fo ly á s á b a n  é s  r é s z 
le t e ib e n  s z in t é n  r é m ü le t e s  h a t á s t  t e s z .  A z  e 9 e t  
é lé n k e n  e m lé k e z t e t  a rra  a g y i lk o s s á g r a ,  a  m e ly  
n é h á n y  n a p  e lő t t  a  fő v á r o s b a n  j á t s z ó d o t t  le . 
E g y  U lr ic h  M ih á ly  n e v ű  2 4  é v e s  k o c s ig y á r tó 
le g é n y  e s t e  h é t  ó r a k o r  e g y  n y i lv á n o s  h á z b a n  
e lő b b  fe jb e  l ő t t e  s z e r e t ő j é t ,  B a u m g a r te n  C z i l l i ,  
k is b é r i  s z ü le t é s ű  1 9  é v e s  le á n y t  é s  a z t  é l e t -  
v e s z é ly e s e n  m e g s e b e s í t e t t e ,  a z u tá n  p e d ig  ön  
m a g a  e l le n  f o r d í t o t t a  r e v o lv e r é t  é s  h a lá n té k o n  
lő t t e  m a g á t .  U lr ic h  s z ö r n y e t  h a l t .  A z  o r v o s o k  
r e m é l ik ,  h o g y  a  l e á n y t  m e g m e n t h e t ik .

Zendülés e g y  leánynöveldében. 
B e il in  e g y ik  leá n y n ö v e ld é jé b e n  a  n a p o k b a n  v a ló 
s á g o s  r ib il l io  tá m a d t. E n n e k  o k a  p e d ig  n em  a 
v iz s g á la to k  s z ig o r ú s á g a  v o lt ,  h a n em  a  —  to i le t t e .  
A z in té z e t  ig a z g a tó n ő je  u g y a n is  a n ői k o n g r e sz -  
s z n s  á lta l  a já n lo t t  r e fo r m r u h á z a tn a k  a  h iv e , s  
e lr e n d e lte , h o g y  a z  in té z e t  n a g y o b b  lá n y a i  ru 
h á z a tu k a t  a z  e lfo g a d o t t  s z is z té m a  s z e r in t  r e fo r 
m á ljá k . A fia ta l h ö lg y e k  a zo n b a n  e z  ó h a jtá sn a k  
e l le n s z e g ü lte k  a z z a l a  k ije le n té s s e l,  h o g y  a  r e 
fo r m r u h á t  sem  p r a k tik á é n a k , sem  sz é p n e k  nem  
ta r t já k . M in th p g y  a z  ig a z g a tó n ő  e r é ly e se n  ra  
g a s z k o d o t t  r e n d e le té h e z , a  reform  e lle n z ő i h a d i 
ta n á c s o t  ta r to t ta k , s  a z z a l fe n y e g e lő d z te k , h o g y  
in k á b b  m ár m o st  m e g k e z d ik  k a r á c so n y i sz ü n i  
d e jü k e t , s e m h o g y  a  re fo rm ru h á b a  b ú jja n a k . M in t
h o g y  a  h á z i sz a b ó n ő k  is  a  z e n d ü lő k  p á r tjá ra  á ll
ta k , a z  ig a z g a tó n ő n e k  v é g r e  e n g e d n ie  k e l le t t .

Hull& keretkedők. N e w y o r k b a n  a r e n d 
ő r s é g  a  M o r g u e  ö s s z e s  a lk a lm a z o t t a it  l e t a r t ó z 
t a t t a .  A z z a l  v á d o ljá k  ő k e t ,  h o g y  ü z é r k e d é s t  
f o ly t a t t a k  a z o k k a l  a h o l t t e s t e k k e l ,  m e ly e k é r t  
r o k o n a ik  n e m  j e l e n t k e z t e k  s  á t la g  5 0 . 0 0 0  d o l 
lá r  j ö v e d e lm ü k  v o l t  e b b ő l m in d e n  é v b e n . N é 
m e ly  h o l t t e s t e t  e g é s z  A m e r ik á n  v é g ig  u t a z t a t 
ta k ,  h o g y  r e k lá m ja  le g y e n  a  b a lz s a m s z e r e k n e k ,  
m e ly e k e t  r a jta  m u t a t t a k  be a  k ö z ö n s é g n e k .  I g e n  
s o k  h o l t t e s t e t  v á s á r o lta k  o r v o s o k ,  k í s é r le t e z é s  
e z é l j á b ó l .  A  le t a r t ó z t a t á s o k  h ire  a  v á r o sb a n  
n a g y  i z g a t o t t s á g o t  o k o z o t t .

OTÁSZROVAT
Id. D onáth József, a z  e r d é ly r é s z i  k ö z 

é l e t  e g y ik  t i s z t e l t  a la k ja , d e c z .  7 -é n  S z ő r ö s é n  
m e g h a l t .  K iv á ló  é r d e m e s e n  m ű k ö d ö t t  a  b író i 
p á ly á n , m e ly t ő l  m in t  n y u g a lm a z o t t  t ö r v é n y s z é k i  
e ln ö k  v á l t  m e g . B u z g ó ,  e l is m e r é s r e  m é ltó  t e v e  
k e n y s é g e t  f e j t e t t  k i a  k ö z é le t b e n  é s  ő  F e ls é g e  
a  I I I -a d  o s z t á ly ú  v a sk o r o D a r e n d d e l t ü n t e t t e  k i.

Id. D o n á t h  J ó z s e f  e lh u n y t é r ó l  a z  a lá b b i  
g y á s z  j e l e n t é s t  k a p t u k :

S z ő r ö s e i  ö z v .  id . D o n á t h  J ó z s e f n ó  s z ü l .  
d a ln o k i  G a á l C e c il l ia  m é ly  fá jd a lo m m a l tu d a t ja ,  
ú g y  a m a g a , m in t  g y e r m e k e i : B é l a ; L u jz a  f é r 
j e z e t t  H a d n a g y  G y u lá n é , fé r je  s  g y e r m e k e i ; 
G á b o r  é s  G y u la ;  Id a  fé r je z e t t  H a d n a g y  V in e z é n é  
a  fér je  é s  Irm a  n e v é b e n , h o g y  a  f e le j t h e t e t le n  jó  
fé r j , i l l e t ő l e g  ö n f e lá ld o z ó ,  m u n k á s  é d e s  a p a , 
a p ó s  é s  n a g y a p a , S z ő r c s e i  i d . D o n á t h J ó z s e f ,  
n  I I I -a d  o s z t .  v a s k o r o n a  r e n d  tu la jd o n o s a , n y n g .  
k ir . t ö r v é n y s z é k i  e ln ö k , a  s e p s i - s z e n t g y ö r g y i  S z é -  
k e ly - M ik ó  k o l lé g iu m  é s  a z  o r b a i e v . re f . e g y  
h á z m e g y e  fő g o n d u o k a , a k o v á s z n a i  ta k a r é k p é n z 
tá r  a le ln ő k e ,  m e g y e b iz o t t s á g i  ta g  s t b .  é s  a k ö z 
ü g y  le lk e s  m u n k á s a  fo ly ó  é v i  d e c z e m b e r  h ó  7 -é n  
d é ln tá n  1 ó r a k o r  é le t é n e k  8 1 - ik ,  b o ld o g  h á z a s 
s á g á n a k  4 3 - i k  é v é b e n  r ö v id  s z e n v e d é s  u tá n  
m e g s z ű n t  é ln i .  F e le j t h e t e t l e n  h a lo t t u n k  fö ld i  
r é s z e i  fo ly ó  h ó  1 0 - é n  d é ln tá n  e g y  ó r a k o r  a z  ev . 
r e f  e g y h á z  s z e r ta r tá s a  n tá D  f o g n a k  a  s z ő r ö s e i  
c s a lá d i  s ír b o ltb a  ö r ö k  n y u g a lo m r a  e lh e ly e z t e t n i .  
B é k e  p o r a ir a , á ld á s  e m lé k é r e  I S z ö r c s e ,  1 8 9 6 .  
d e c z . 8 -á n .

A s e p 9 Í -s z e u tg y ö r g y i  e v . re f. S z é k e ly  M ik ó -  
b o l le g iu m  e lö ljá r ó s á g a  é s  ta n á r i k a r a  s z in t é n  
g y á s z j e le n t é s b e n  t u d a t j a ,  h o g y  id  D o n á t h  
J ó z s e f b e n  e g y ik  f ő g o n d n o k á t  v e s z t e t t e  e l ,  a z o n 
b a n  n e m c s a k  fő g o n d n o k á t ,  h a n e m  e k o llé g iu m  
e g y ik  a la p ító já t ,  ü g y e in e k  le lk e s  h a r c z o s á t  is  
e l v e s z t e t t e .  T e m e t é s e  —  m in t  é r t e s ü lü n k  —  
H á r o m s z é k  v á r m e g y e  e g y h á z i  é9 v ilá g i  e lő k e lő i 
n e k  r é s z v é t e  m e l le t t  fo ly t  l e ; o t t  v o lt  S z á s z  
D o m o k o s  p ü s p ö k  is ,  k i  a z  e lh u n y t  f ö lö t t  im á t  
é s  e m lé k b e s z é d e t  m o n d o t t ,  j e le n lé t é v e l  ig a z o lv a ,  
h o g y  e  k iv á ló  fé r f iú  v a ló b a n  k iv á ló  v o lt ,  m in t  
a  k ö z jó n a k  ö n z e t le n  éa  e g y h á z á n a k  b u z g ó  b a j 
n o k a . N y u g o d jé k  b ó k é v e l!

s z é ln e k  m in d e n fé le  t ö l t e l é k  d o lg o k a t ,  a  m ik k e l  
e g y  o ly a n  v á z a t  a k a r t  k ib é ile ln i  a  s z e r z ő , a  
m e ly  e g y á lta lá n  n em  lé t e z ik .  C s e ls z ö v ó n y r ő l  b e 
s z é ln e k ,  m ik o r  i i íd c s  is  s z ö v e v é n y  a  d a r a b b a n . 
A  k ö z ö n s é g  e g y  r é s z e  b o s s z ú s a n  á s í t ,  a  m á s ik  
r é s z e  f e s z ü l t e n  v á r a k o z ik , h o g y  m ik o r  t ö r t é n ik  
h á t  v a la m i. D e  n em  t ö r té n ik  s e m m i s e m . V a 
ló b a n  n é g y  m e r é s z s é g  k e ll  h o z z á , i ly e n  d a r a b 
b a l n y i lv á n o s s á g  e lé  lé p n i é s  r á s z e d n i a  k ö 
z ö n s é g e t ,  m ik o r  p e d ig  e z  k é z z e l f o g h a t ó la g  a  
le g b iá b a v a ló b b  t ö r e k v é s .  A lig  fé r h e t  v a la m i jó  
s z ó  a  le g ú ja b b  m a g y a r  sz in m ü ir o d a lr a i t e r m é k e k 
h ez; d e „ A z ő r e  g u m é g  e z e k  k ö z t  is  a le g r o s s z a b b  
L e h e t e t le n  a la k o k , n in c s  e g y  is  k ö z tü k  o ly a n ,  a  
m ily e n t  b á r h o l a  fö ld  k e r e k s é g é n  f e l le ln i  le h e tn e .  
I ly e n e k  s z ó s z á ty á r k o d n a k  ö s s z e  v is s z a  b á r o m  
h o s s z ú ,  k ín o s  ó r á n  k e r e s z tü l  a  F o l l in u s z  A u ré l  
d a r a b já b a n . —  A z o k ,  a  m ik e n  m é g is  e lm o s o 
ly o d ik  a z  e m b e r  n é h a  n é h a , rég  e lk o p h a to tt  
v ic z c z e k ,  s z ó j á t é k o k .

H o g y a n  l e h e t n e  m e g já ts z a n i  e g y  ily e n  d a r a 
b o t ? —  M ég  e g y tő l  e g y ig  m ű v é s z  s z á m b a  v e h e tő  
s z in é s z e k  se m  m e h e tn é n e k  ily e n n e l  v a la m ir e . M it  
é r h e t  e l h á t  a  m i ta r k a -b a r k a  t á r s u la t u n k ?  —  
R ó s z  d a r a b , e g y  k é t  s z e r e p lő t  k iv é v e ,  r o s s z  e l ő 
a d á s b a n  b u k o t t  m e g  te g n a p .

h. k.*
K lasszik us esték . A s z ín h á z  le g k ö z e 

leb b  S b a k sp e r e  L e a r  k i r á l y á t  é s  M oliére
t í z e l e  b ü r d i j á t  fo g ja  sz ín r e  h ozn i.

*
N y ilv á n o s fe lo lvasó  ü lés A z „ E r 

d é ly i  M u z e u m -E g y l e t “ b ö lc s e le t  , n y e lv -  é s  
t ö r t é n e t t u d o m á n y i  s z a k o s z t á ly a ,  d e c z .  1 3 -á n  (v a 
sá r n a p )  d . e . 11  ó r a k o r , a  v á r o s h á z  t a n á c s te r 
m é b e n  f e lo lv a s ó  ü lé s t  ta r t. —  F e lo lv a s á s o k  : 1. 
B  u  t y  k a  D e z s ő  : Ö r m é n y o r s z á g . 2 .  F  i n á I y 
H e n r ik :  E g y  X V . s z á z a d i  k o lo z s v á r i  p e c s é t ,  
n y o m ó  b e m u ta tá s a . 3 .  M o l d o v á n  G e r g e ly  : A 
h u n y a d m e g y e i  o lá h o k  k ö z t .  4 .  S z á d e c z k y  
L a jo s  : A  „ B á tb o r y -h á z *  le g e n d á ja .

KÖZGAZDASÁG.
K oloss vári hetivásár, d e c z . l l .  A

r ó s z  u ta k  m ia t t  a  g a b o n a  é s  á lla tv á s á r o k o n  
k e v é s  f e lh o z a ta l .  M in d k é t  h e ly e n  la n y h a  ir á n y  
z a t ,  v á l t o z a t la n ,  g y ö n g e  á r a k k a l. N é m i fo r g a 
lo m  a  n a p i é le lm i  p ia c z o n  v o l t  é s z le lh e t ő .

G a b o  n a p i a c z o n  m m á z s á n k é n t : b u z a  
6  frt 6 0 — 7 fr t  2 0  k r ;  r o z s  5  fr t  6 0 — 8 0  
k r j t e n g e r i  3  frt 6 0 — 7 0  k r ;  z a b  4  fr t 4 0 — 7 0  
k r ; ta k a r m á n y á r p a  3  fr t  6 0 — 7 0  k r ;  s z e s z  
á rp a  4  fr t  2 0 — 5 0  k r .

L  i s  z  t  e  k  : b ú z a d a r a  ] 4  fr t  4 0  k r  ; 0  
a z . 1 4  fr t  2 0  k r ;  1 e s  1 3  fr t  8 0  k r ;  2  ö s  
1 3  fr t  4 0  kr ; 3 - a s  1 3  f i t  ; 4 - e s  1 2  fr t  6 0  
k r ; 5 - ö s  1 2  fr t  3 0  k r ; 6 -o s  11 fr t  8 0  k r ;
7 - e s  1 0  fr t 4 0  k r ;  8 - a s  6  f r t ; r o z s l i s z t  1 0  f r t ;  
d e r c z e  3  fr t  5 0  k r ; k o r p a  3  Irt.

H ú s  n e m ű e k , .  k i l ó v a l : m a r h a h ú s  4 4 —  
4 8  k r ;  s e r t é s  h ú s  5 2  k r ;  s e r t é s  k a r rá  5 6  k r ;  
f ü s t ö l t  s e r t é s  h ú s  6 0  k r ;  f ü s t ö l t  o ld a l 8 0  k r ;  
f ő t t  s o n k a  2  f r t ;  n y e r s  1 f r t ;  f ő t t  n y e lv  1 fr t  
6 0  k r ; n y e r s  1 fr t ,  p á r is e r  1 f r t ; n y e r s  k o l 
b á sz  6 0  k r ; f ü s t ö l t  6 4  k r ; s z a lá m i  2  f r t ; 
s z a lo n n a  6 4 k r ; h áj 6 4  k r ; z s ír  6 8  k r ; c s á s z á r 
h ú s  9 0  kr.

Á l l a t v á s á r .  E la d a t o t t  2 0 0  d rb . s z a r 
v a s m a r h a , ló  3 ,  ju h  8  d rb . A  s e r té s v á s á r o k  
m é g  e l v a n n a k  t i l t v a .  D a r a b o n k é n t : k is  b o r ja s  
t e h é n  7 0 — 9 0  f r t ;  j a v í t o t t  t e h é n  6 8 — 7 5  fr t ;  
m u s tr a  4 5 — 5 5  fr t  ; é v e s  b o r jú  1 5 — 2 0  f r t ; 
s z o p ó s  9  — 1 2  frt. —  L ó  d rb ja  2 5 — 4 0  fr t. —  J u h  
p á r ja  6 — 7 frt.

T a k a r m á n y .  E g y  s z e k é r  s z é n a  7 — 1 3  
f r t ;  s z a lm a  3  fr t  5 0 — 4  f r t ;  ló h e r  7 — 9  f r t ;  
z s ú p  p á r ja  5  kr.

M a j o r s á g  p á r já v a l : c s ir k e  4 0 — 5 0  k r ; 
k a p p a n  1 fr t  4 0  k r ; ty u k  8 0 — 9 0  k r ; 
k ö v é r  l ib a  4 — 5  f r t ;  s o v á n y  2 — 3  f r t ;  r u c z a  
6 0 — 7 0  kr; p u jk a  3  f r t ;  to já s  3  d rb  1 0  k r .

T ű z i f a  e g y  s z e k é r r e l  3 — 6  f r t ;  4  k b m . 
9 — 1 2  fr t .

A k e r e s k e d ő k  é s  ip a r o so k  fo r g a lm a  k ö 
z e p e s .

TÁVIRATOK

IRODALOM és MŰVÉSZÉT.
„ A b  Ö r e g * ,  F o l l in u s z  A u r é l h á r o m  fe l -  

v o n á s o s  v ig já té k a ,  t e g n a p  a  m i sz ín p a d u n k o n  
i s  m e g b u k o t t ,  m iu tá n  B u d a p e s te n  e lk e z d t e  b u 
k á s i  k ö r ú tjá t . Ü r e s  h á z  m u ta t ta  a  k ö z ö n s é g  
b e ig a z o lt  b iz a lm a t la n s á g á t  e z  uj fé r c te r m é k  ir á n t.

F e le s le g e s  a  d a r a b  m e s é jé v e l  f o g la lk o z 
n u n k , d e  h i s z  n in c s  is  m e s é je .  J ö n n e k  m e n n e k  
a  s z e m é ly e k ,  h a n g o z ta tn a k  c s e l s z ö v é n y t ,  b e 

A  kópvise lőház ülése.
B udapest, decz. 11. (A „ K o l o z s 

v á r “ eredeti távirata.) Az indemnityről 
szóló törvényjavaslatot a ház harmadik 
olvasásban is elfogadta.

Ezután megkezdődött a f e l i r a t i  
vi t a .

P u 1 s z k y Ágost előadó ajánlja el
fogadásra a felirati bizottság javaslatát. 
Éles polemikus beszédben reflektál gr. 
Apponyi felirati javaslatára, kimutatva, 
hogy a nemzeti párt vezére csak a saját 
homályos programmját okozhatja a válasz
tásoknál szenvedett kudarcz miatt. Meg- 
czáfoljaazt a vádat, hogy a szabadéivüpárt 
erőszakkal jutott mandátumaihoz és bízó 
nyitókul felhozza azt is, hogy s z á z h ó t  
szabadelvű jelölt e g y h a n g ú l a g  vá
lasztatott meg. Ez pedig nem lehet 
p r e s s z i ó eredménye.

E ö t v ö s  Károly a Kossuth-párt ne
vében külön feliratot terjeszt elő. A bi
zottsági javaslatot nem fogadja el és 
birálja azt úgy tartalmi, mint stiláris 
szempontból.

A  szabadelvüpárt értekezlete.
B udapest, decz. 11. (A „ K o l o z s 

v á r “ eredeti távirata.) A szabadelvüpárt

tegnap este 7 órakor értekezletet tar
tott. P o d m a n i c z k y  Frigyes b. egyéb 
elfoglaltsága miatt az elnökséget ezút
tal C s á k y  Albin gróf töltötte be s mi- ; 
után ezúttal elnökösködött először, a 
párt, mely nagy számmal gyűlt egybe, 
Csákyt lelkesült ováczióban részesítette,

Azután Csáky gr. elnök jelentette, 
hogy az értekezlet egyedüli tárgya a fel
irati javaslat tárgyalása A javaslat ellen 
senkinek sem volt megjegyzése és igy a 
párt Pulszky Ágost felirati javaslatát 
egyhangúlag magáévá tette.

Az értekezlet Csáky Albin gr. élte
tésével ért véget.

A felirati vita
B udapest, déózr'-l 1. (A „ K o l o z s 

v á r “ eredeti távirata.) A felirati vitára 
az ellenzéki pártok nagyban készülnek s 
ezt az alkalmat akarják telhasználni, 
hogy a választások miatt jeremiádjaikat 
elsirják. Kivételnek mondják e tekintet
ben a nemzeti pártot, amely hir szerint 
csakugyan bele akar menni a politikai 
passzivitásba. E hir értelmében csak Ap
p o n y i  Albert gr. lógja indokolni javas
latát, egyébként pedig a pártja hall
gatni fog.

Bizony: a legokosabb, amit teh et!

k o n y h a  s z ü k s é g le t e ir e ;  P e ie H e  I s tv á n n é  M ü n 
c h e n b ő l 2 0  fr t, t íz a c s v a y  S á n d o r  2 0  fr t , V ég  
B e r ta la n n á  1 fr t , S ig m o n d  D e z s ő n é  5  fr t, G a -  
réb  M á rto n n á  1 fr t , T a m á s y  P é te r  1 0  k u p a  
z s ir , 1 z s á k  m u r o k , S á r g a  K r is tó fn é  1 v é k a  
k r u m p li, é s  t e p e r tő ,  sz a lo n n a b ő r .

A néppárt belháboruja.
Budapest, d e c z  1 1 . (A  „ K o l o z s v á r “ 

e r e d e t i  tá v ir a ta .)  A n é p p á r t  t e l j e s e n  m e g h a s o n -  
lő t t  k é t  v e z é r é v e l  Z i c h y  é s  E s t e r h á z y  
g r ó fo k k a l. A v e z é r e k  u g y a n is  e r ő s z a k o s a n  b á n 
ta k  e l a p á r tta l .  A p ü s p ö k ö k tő l  t á m o g a tá s t  k ö 
v e t e l t e k ,  d e  e z e k  e z t  m e g ta g a d tá k .  íg y  d u g á b a  
d ő lt  a  fő r e n d i k ü lö n  fe l ir a t  e s z m é je .  F e h é r  
Ip o ly  o t t  h a g y ta  a  n é p p á r t i  é r t e k e z le t e t  é s  
ú ja b b  e n g e s z t e lő  é r t e k e z le t r e  n e m  a k a r  e l 
m e n n i .

Szenzáoziós hir.
Budapest, d e cz . 1 1 . (A  „ K o l o z s v á r “ 

e r e d e t i  tá v ir a ta .)  A z a  M ilá n ó b ó l k e r ü lt  sz é n -  
z á c z ió s  h ir , m e ly  s z e r in t  M a c  K i n l e y t  a z  
e g y e s ü l t  á lla m o k  uj e ln ö k é t  m e g g y i lk o ltá k  : v  a - 
l ó t l a n n a k  b i z o n y u l t .

A Kosauth-bankók
Budapest, d e c z . 1 1 . (A  „ K o l o z s v á r “ 

e r e d e t i  tá v ir a ta .)  A  f ü g g e t le n s é g i  p í r t  e g y ik  
ta g ja , k e d é ly e s  h a n g u la tá b a n  a z t  Íg é r te  v á la s z 
tó in a k  a p r o g r a m m b e s z é d e t  k ö v e t ő  b a n k e t te n ,  
h o g y  k iv is z i ,  m is z e r in t  a  p é n z ü g y m in is z t e r  v á 
la s z t ó i  K o s s u th  b a n k je g y e it  e lfo g a d ja  a d ó b a . A 
j e lö l t  u r a t  m e g  i s  v á la s z t o t t á k ,  m é g  p e d ig  e g y  
k ip r ó b á lt  l ib e r á lis s a l  s z e m b e n ,  v á la s z tó i  se m  
f e le d k e z t e k  m e g  a  n a g y s á g o s  k é p v is e lő jü k  íg é 
r e té r ő l , s  a z ó ta  z á r t le v e le z ő  la p o k b a n , a já n lo t t  
é s  e x p r e s s e  le v e le k b e o  n a p o n ta  k ü ld ik  fe l a  
K o s s u t h  p é n z e k e t ,  h o g y  a z  „ a z  a d ó b a  b e s z á -  
m it t a s s é k .“ A  k é p v is e lő  u r  m o s t  n a g y  z a v a r 
b an  v a n , m e r t  e d d ig  v a la m i 5 0 0 0  fr t é r té k ű  
h e v e r  a z  a s z ta lá n , s  a p o s tá s  m in d  sű r ű b b e n  
k o p o g ta *  b e  h o z z á .

Idegenek névsora.
K o l o z s v á r ,  decz. 11.

Központi SZáiló. L e itn er  Z sig m o n d  b a n k -  
ig a z g a tó  B p e s t . S á n tb a  Istv án  ü g y v é d  B u d a p est. 
R a d á k o v ich  B éla  b a n k h iv a ta ln o k  B p est. W a c h s  - 
m an n  N . b ir to k o s  K is -C z e g . A ssm a n n  J ó z se f  b ir 
to k o s  T ek e . B e r e g h  M árton  k eresk e d ő  G y a lu . 
P e r is  A rth u r B é lé s . A b sto rsk y  E  k eresk . ü g y n ö k  
B écs. B ecz  A rth u r  k eresk . ü g y n ö k  B p est. C so k -  
n y a i Im re keresk . ü g y n ö k  S o p ro n . C. P itsc h m a n n  
k eresk  ü g y n ö k  B écs. L á n i A lb ert k eresk . ü g y n ö k  
B écs. S c h ö n  G. keresk . ü g y n ö k  B é c s . K á sp er  
H a n s k eresk . ü g y n ö k  B é c s . K lim o n t A d o lf  keresk . 
ü g y n ö k  B écs. C sa n á d y  G y u la  k eresk . ü g y n ö k  
B p e st. H erber V ilm o s k eresk . ü g y n ö k  B u d ap est. 
N eu m a n n  L á sz ló  S te r n c z é g  k é p v ise lő je  B p e st .

New York szálló B áró K em én y  G é z a  o ir -  
to k o s  C sek e la k . G r ó f B eth len  K á ro ly  b ir to k o s  
O lá h -T e lk e  B áró  K em én y  G y ő z ő  b ir to k o s N a g y -  
E n y e d . G róf T e lek i A b ir to k o s D ra ssó . F o g a r a ssy  
M. b ir to k o s  A p a n a g y fa lu  L o v a g  W e ise n th u r m  
O szk ár ta n á c so s  B er lin . B áró  K em én y  P ál b ir to k o s  
N a g y  E nyed . B áró In czéd y  n eje b ir to k o s  D eés. 
B áró L ev ertera  F e lix  b ir to k o s S tu  tg a r t. Dr. R adó N. 
ü g y v é d  N a g y v á r a d . S tu p k a  T iv a d a r  h u szá r  e z 
red es  M aros V á sá r h e ly . P in u sp e r g e r  K áro ly  ina  
g á n zó  B rü sse l. T a rján y i Á k os h u szá r  ő rn a g y  
M a ro s-V á sá rh e ly . N o v o tn y  N .-n é  fő h a d u a g y n é  
P an c9 0v a . S u lk o v sk y  A rth u r  főm érn ö k  B r e s la u .  
G é ly i N . ig a z g a tó  B p est. D r . K le in  K á ro ly  ig a z 
g a tó  B u d a p e st . W in k ler  R ezső  h iv a ta ln o k  B p est. 
D r. W ew era n  J ó z s e f  ü g y v é d  S z ilá g y -S o m ly ó . B ie r s -  
d orf N . n a g y k e r e sk e d ő  B é c s . S te in e r  S . u ta z ó  
B u d a p est. H e in rich  L a jo s t is z tv is e lő  B u d a p est . 
K o h n  M ik sa  fa k er esk ed ő  D eé s . B ia h  L n a g y k e 
resk ed ő  B écs. R en d es  J . u ta z ó  B u d a p est. O b ersoh n  
M . ig a z g a tó  B u d a p e st . K o sch  F . J. g y á r o sS z á sz -  
R ég en . K ö n ig  F e r e n c z  u ta z ó  B u d a p e s t  Z m esk á l 
T m érn ök  B u d a p est. W a ld h er F ere n c z  k eresk ed ő  
E lek . D r. H o llä n d e r  S  ü g y v é d  D eés. S to r fe i N .  
b ir to k o s  D e é s  H a id in g sr  G y u la  u ta z ó  B u d a p e st .  
M on ti F . u ta z ó  B écs. K u tten  J o s e f  u ta z ó  B p est. 
K rem p ín er  L a jo s k eresk ed ő  B er lin . K rau sz  F ere n c z  
u ta z ó  B u d a p est .

Bia8Íni szálló. B á ró  K em én y  G y u la  fö ld  - 
b ir to s  P u sz ta -K a m a r á s . G ö n c z i G ábor g a z d a tis z t  
S zen t-G o th á rd . N u sb ech er  Á ron k eresk . N a sz ó d  
L á zár F ere n c zn é  fö ld b ir to k o s  Ö rd ö gk u t. T örök  
G y u lá n é  fö ld b ir to k o s  F o d o rh á za . K o v á c s  L a jo s  
jo g h a llg a tó  B ra ssó . S z a b ó  S á n d o r  ü g y v é d je lö lt  
S z e n te s . S in g e r  A n ta l k eresk e d ő  S z e g e d . C z ih á t  
K á ro ly  p o lg á rm ester  T u rb ev e . B e r k o v its  S á m u e l 
k eresk e d ő  M .-Ö rm én y es. S z o ty o r i J ó z s e f  isp á n  
S z e n t lé le k . B á n y a i L á sz ló  jo g g y a k o r n o k  D eé s . 
J a k o b i J ó z s e f  fö ld b ir to k o s  S za rv a sk en d . W leik  
T iv a d a r  ta n ító  P .-R a jto lc z

F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő  é s  l a p t u l a j d o n o s :

H I N D Y Á R P Á D .

Kiadó: AJTAI K ALBERT

NYÍLTTER.*)

A K ováos tüntetés utójátéka.
Budapest, d e c z . 1 1 . (A  „ K o l o z s v á r “ 

e r e d e t i  tá v ir a ta .)  A z  o r v o sk a r i t a n á c s t e s t ü le t  t e g 
n a p  ü lé s t  ta r t o t t ,  a m e ly e n  s z ó b i  k e r ü lt  a  K o 
v á c s  ta n á r  e l le n  in t é z e t t  t ü n t e t é s  is . A t a n á c s 
t e s t ü l e t  a  t ü n t e t é s t  a  le g h a tá r o z o t ta b b a n  e l i t é l i  
s  a  m e d ik u s o k a t a  le g k o m o ly a b b a n  m e g in t i .  M e g 
r o v á s á t  a z  e g y e te m  f e k e t e  tá b lá já n  a k a r ja  tu d  
tá r a  a d n i a tü n t e t ő k n e k .  A m e g r o v á s t  A jta y  
d e k á n  é s  T h a n h o f fe r  m in t  ta n á c s je g y z ő  ir  
tá k  alá .

Foulárd-selym et 6 0  krtól 3 frt 3&
krig méterenként — japáni, chinai, s. a. t. a leg
újabb nvntázattal és színekben, u. m. fekete, fehér 
és színes Henneberg seiyemet 35 krtól 14 frt 65 
krigméterenkinPsima, csíkos, koczkázott, mintázott 
damasztot a.a.t. (mintegy 240 különböző minőség
ben, 2000 szin és mintázattal s. a. t.) a megrendelt 
ára postabér és vámmentesen a házhoz szállítva, 
mintákat postafordultával küld : H e n n e b e r g  G  
(cs k. udvari szállító) a e l y e m g y á r a  ZUrlohben 
Svájczba czimzett levelekre 10 kros, levelező
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek.
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Elpusztult hajó.
B r é m a , d e c z . 1 1 . (A  „ K o l o z s v á r “ e r e d e t i  

tá v ir a ta .)  A „ N o rd d . L lo y d “ c o u n a i ü g y n ö k é n e k  
j e le n t é s e  s z e r in t  a t tó l  ta r ta n a k  o t t ,  h o g y  a z  e 
h ó  7 -é n  C o u n á b ó l V illa  G a r d á b a  e l in d u lt  „ S a 
l ie r “ n e v ű  g ő z ö s ,  a  d ü h ö n g ő  o r k á n b a n  e lp u s z 
tu l t .  G ő z h a jó k  in d u lta k  e l ,  h o g y  a p art m e n té u  
k e r e s s é k  a z  e l t ű n t  h a jó t ,

A felkelők garázdálkodása
London, d e c z . 1 1 . (A  „ K o l o z s v á r “ e r e 

d e t i  t á v ir a ta .)  A „ R » n tp r -ü g y n ö k s é g  j e le n t i  A n -  
ta n a n a r iv ó b ó l n o v . 19 é r ő i, h o g y  a  f e lk e lő k  n o v .
1 8 -á r ó l 1 9  é ré  v ir ra d ó  é jje l k i fo s z to t tá k  a  1 0  

m é r fö ld n y i tá v o lb a  e s ő  Á m b e b im a n g á t , e lű z té k  
a z  ö s s z e s  b a r m o k a t  é s  4 0  fo g ly o t  c z ip e lt e k  m a 
g u k k a l.

Értesítő.
A k olozsvári polgári d a leg y le ţ

d e c z . 5  ik i e s té ly é n  f e lü l f iz e t t e k :  H e g e d ű s  S á n 
d o r  o r sz . k é p v . 1 0  frt. B e n ig n i  S . e ln ö k  é s  
H e v e s i  J ó z s e f  5 — 5  fr t . N e d e r o s z té k  J á n o s  a le l  
n ő k  é s  F e r e n c z i  I g n á c z  2 — 2  ir to t ,  T e r k á l B é la  
1 frt 5 0  k rt. H a jó s  K á r o ly , K e r e k e s  J á n o s ,  
M ak ó  E r z s i ,  D á v id  Ö d ö n , P a p p  S á n d o r , K o n c z  
E r n ő , J u h o s  J ó z s e f  1 —  1 frt. B o d o la i  J ó z s e f ,  
H o r v á th  P á l ,  B a lo g h  G e r g e ly , G e r g e ly  K á lm á n ,  
N a g y  J ó z s e f  e g y  e g y  k o r o n á t . F o g a d já k  é r te  a  
r e n d e z ő  b iz o t t s á g  h á lá s  k ö s z ö n e té t .

A népkonyha ü g y é t e m b e r b a r á t i é r 
z e le m m e l p á r to lja  8 k a r o lja  fe l a  n e m e s s z iv ü  
k ö z ö n s é g . M o st ú ja b b a n  is  a d a k o z ta k  a  n é p

S z i v e s  t u d o m á s u l .

A Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank részv. társ.
j 841 16—* főtéri nyilt

bank és váltóüzletét
a kezelés egyszerűsítése ezéljából

a  fő té r  7. sz. fő in téze t I. em eleti helyi
ségébe te t te  á t

é s  fe lk é r i ig e n  t i s z t e l t  ü g y f e le i t ,  h o g y  jö v ő r e  
b a n k ü g y le te ik  o l in té z é s e  v é g e t t  k ö z v e t le n ü l  a z  

I in t é z e t i  i g a z g a t ó h o z  fo r d u ln i s z ív e s k e d j e n e k .  
E g y ú t ta l  a já n lja  s z o l g á l a t a i t : 
É r t é k p a p í r o k  é s  p é n z e k  v é t e l  é z  

e l a d á s á r a
É r t é k p a p i r k ö l c a ö n ö k  n y ú j t á s á r a  

é s  t ő z s d e i  m e g b í z á s o k r a  n é z v e  a l e g 
e l ő n y ö s e b b  f e l t é t e le k  m e lle t t .

.XXXXXXXX XXXXXXTi

MARASCHINO
di Zara

N E V Ű  V IL Á G H ÍR Ű

L I K Ő R J E
-«•-

m  i n  d  e  n  ü  t t  g) 
k a p h a t ó .

ooocxxxxxxxxxxx:
*) E rovatban megjelent közleményekért, nem  

vállal felelősséget a S /.e ik
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BI k l r .  á l l a m v a a n t a k  I g a s g a t ó a á g a

1 6 1 0 0 2 — 5 0 3 7 2  C. V . sz .

Hirdetmény.
E z e n n e l  k ö z h ír r é  t é t e t i k ,  h o g y  a  v a s ú t i  k o c s i k b a n  é s  

a z  á l lo m á s i  h e l y i s é g e k b e n  e l h a g y o t t  t á r g y a k  u .  m . b ő r ö n 
d ö k ,  t á s k á k ,  k a la p o k ,  r u h a  é s  f e h é r n e m ü e k ,  b o t o k ,  n a p e r 
n y ő k ,  e s e r n y ő k  s t b  a z  a lá b b  f e l s o r o l t  á l l o m á s o k o n  é s  k ö v e t 
k e z ő  n a p o k o n  t a r t a n d ó  n y i l v á n o s  á r v e r é s  a lk a lm á v a l  a z o n 
n a l i  k é s z p é n z  f i z e t é s  m e l l e t t  e l  f o g n a k  a d a t n i .

B u d a p e s t  k e l e t i  p u d v .  á l l o m á s o n  f . é . d e c z e m b e r  1 4 - é n  
d . e . 9  ó r a k o r .

• K o l o z s v á r  á l l o m á s o n  f. é .  d e c z .  1 6 - á n  d . e .  9  o r a k .
M is k o lc z  „ f .  é .  * 2 8 - á n  d .  e . 9  „
*) K o lo z s v á r t  a z  á r v e r é s  a z  e l s ő  m a g y .  e n g .  á r v e r e  

z é s i  c s a r n o k b a n  ( v á r o s ,  b e lk ö z e p - u t c z a  1 9 .  s z .  a .j  t a r t a t i k .
B p e s t ,  1 8 9 6 .  d e c z e m b e r  h ó b a n .

A s  ig a z g a tó s á g
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

irt"
1896. évi decz. hó 30-ik napján d. e. 11 órakor

saját h iv a ta lo s  h e ly i s é g é b e n
( K o lo z s v á r t ,  T r e n c s i n - t ó r  3 . s z á m ,  II . e m e le t )

ren d k ív ü li k ö z g y ű lé s t
tart.

T á rg y so ro za t
1. E l ő t e r j e s z t é s e  a z  i g a z g a t ó s á g  é s  f e l ü g y e l ő 

b i z o t t s á g  j e l e n t é s é n e k  a  fo ly ó  é v i  j u n i n s  h ó  3 0 - á n  
t a r t o t t  k ö z g y ű lé s b ő l  a  t á r s u l a t  ö s s z e s  v a g y o n á n a k  
l e l t á r o z á s a  é s  m é r l e g é n e k  f e l á l l í t á s a  i r á n t  a d o t t  
m e g b í z a t á s  t á r g y á b a n ;

2 . e z z e l  k a p c s o l a t b a n  h a t á r o z a t  h o z a t a l  a  r é s z 
v é n y t á r s a s á g  f e l s z á m o l á s a  v a g y  t o v á b b  f e n n t a r t á s a  
i r á n t ,  e l s ő  e s e t b e n  a  f e l s z á m o ló  b i z o t t s á g n a k  m e g 
v á l a s z t á s a  é s  i l l e t m é n y é n e k  m e g á l l a p í t á s a .

A  k ö z g y ű lé s e n  r é s z t v e n n i  k í v á n ó  r é s z v é n y e s e k  
f e l h i v a t n a k ,  h o g y  r é s z v é n y e i k e t  —  l e  n e m  j á r t  s z e l 
v é n y e ik k e l  e g y ü t t  —  a  k ö z g y ű l é s t  m e g e lő z ő le g  h á 
r o m  n a p p a l  a z  i g a z g a t ó s á g n á l  l e t e n n i  s z í v e s k e d j e n e k .

K o lo z s v á r t ,  1 8 9 6 .  é v i  d e c z e m b e r  h ó  6 - á n .

940 2—3 A z  I g a z g a tó s á g .

A z á l t a l á n o s a n  k e d v e l t  é s  i s m e r t

A S S A M  I N D I A I  T H E A
1896-beli termése megérkezett,

a  m e ly  c s a k  k i z á r ó l a g  a

K e re s z te s y  P á l és F ia
p a p í r ,  i r ó ,  r a j z  é s  f e s t é k s z e r e k  k e r e s k e d é s é b e n

k a p h a t ó  »08 4 - i o

K olozsvárt ,  fő tér  10.

A valódi  
r

1-
a legjobb zamatu

1 2 5  g r a m m o s  e r e d e t i  c s o m a g  
1 fr t  2 5  k r .

Kapható:

K ováts P. F ia i üzletében
K o l o z s v á r ,  F ő t é r  31 .

850 6—*

legnagyobb választékban 
k a p h a tó

karácsonfa-disz
és 851 8—* i

csemege ezukorkák 
Szele M árton

fűszer-, csemege-, bor-, ásványviz
es déli gyümölcs üzletében

Kolozsvárt
főtér, gr. Teleki-ház. A horgonyhoz.

ALAPITTATOTT: 1866.

IA T U T S E K  JÓZSEF
férfi-, nöi-i?ésfgyermek"czipész-üzlete

K o lo zsv á rt fF ö tö rß 3 2 tsz  alatt.} ' "Ti

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli-minta után 
a legjobb anyagból és divat szerint lehetőleg gyorsan

teljesittetnek. s i s  7—52

Stuttgarti kiállítás
1896.

Arany érem.
A SINGER *
*  VARRÓGÉPEK

-  eddigi eladás 13 milliót halad -
mintaszerű szerkezetűk, tökéle
tes gépészeti alkotásuk és szép 
gyakorlatias kiállításuknál fogva 
fokozodó kedveltségnek s terje
désnek örvendenek és minden 
ház s minden család számára, 
szivesen látott kitűnő és hasznos

1 ül
4$ E la d á s k én y e lm es  ré sz le tfiz e tésre

Ingyen o k ta tá s  a d iua tos m ühim zésben .

Singer Manufacturing C° r. t
( e z e l ő t t  N e i d l l n g e r  O  ) 94 1 1— 3

K olozsvár. J ó k a i-u tcza  3 szám

T
HIRSCHFELD SÁNDOR

fűszer- és csemege kereskedése
Kolozsvárt, Főtér, (a róm. kath. palotában.)

Telefon szám 53
Ajánlom a frissen érkezett csemege-árukat a legelő

nyösebb árakban.
Strasburgi pástétomok, Gothai kolbászfélék, szepességi 

paprikás virsli, valódi prágai kenyérbe sült sonka, minden
féle sajtok, édes tejből készült thea vaj.

Kizárólagos ra k tá r : Kugler H. udvari ezukrázda 
gyártmányainak : naponkint érkező apró Kugler-tészták. a 
legfinomabb Kugler-czukorkák eredeti csomagolásban.

Schmiedt és Küfferle-féle dessert czukor-csemegék 100
féle minőségben, a legjobb minőségű angol és bécsi thea- 
kenyerek.

Szardíniák, páozolt heringek, caviár
Theák és rumok nagy választékban.
Honi és külföldi cognacok és pezsgők
Kitűnő asztali borok, l liter 34 kr. Krakkói bor, gr. 

Teleki László pinezéjéböl, 1 liter 50 kr. Chatau maros- 
újvári és Riesling gr. Teleki Ádátn pinezéjéböl.

Nagy raktár a kőbányai és Dréher Antal-féle schwehati 
sörökből.

A n. é. közönség becses pártfogását kérve 
898 3—6 kiváló tisztelettel

HIRSCHFELD SÁNDOR.

Osztrák-magyar bank.

A z  1 8 9 6 .  é v i  d e c z e m b e r  5 én m e g t a r t o t t  k i s o r 
s o l á s n á l  k i s o r s o l t a t o t t :
4 0 ^ 0.  4 0 !/, é v e s  zá log levelek b en  3 4 8  6 0 0  fr t  é s  
4%°*, 5 0  é v e s  zá log levelek ben  8 3 5  3 0 0  fr t .

A z  1 8 9 6 .  é v i  d e c z e m b e r  5 * “ k i s o r s o l t  z á l o g l e v e l e k  
1897. év i április l étö1 f o g v a  ú g y  a  j e l z á l o g  h i t e l - p é n z 
t á r n á l  B é c s b e n ,  v a l a m i n t  v a l a m e n n y i  b a n k i n 
t é z e t n é l  k i  f o g n a k  f i z e t t e t n i .

A  f . é . d e c z e m b e r  S ’*“ k i s o r s o l t  é s  a  k o r á b b i  k i 
s o r s o l á s o k b ó l  m é g  f e l  n e m  v e t t  4 °/0 °8 z á l o g l e v e l e k  szám- 
je g y z é k e  a  n e v e z e t t  p é n z t á r n á l  é s  v a l a m e n n y i  
b a n k i n t é z e t n é l  k í v á n a t r a  i n g y e n  k i s z o l g á l t a t i k .

A  k i s o r s o l t  z á l o g l e v e l e k  k a m a t o z t a t á s a  a z  i l l e t ő  k i -  
s o r s o l á s  u t á n  l e g k ö z e l e b b  k ö v e t k e z ő  s z e l 
v é n y - h a t á r i d ő v e l  m e g s z ű n i k ,  t e h á t  a  f .  é .  
d e c z e m b e r  5 en k i s o r s o l t  z á l o g l e v e l e k e t  i l l e t ő l e g  1897. 
év i április r én

BéC8, 1896. évi deczember 7-én.

O S Z T R Á K M A G Y A R  B A N K .

943 1 — 1

K a u t z
kormányzó.

A U 8 p i t z
flSUnáfsos.

M e c e n s e f f y
tezértitkár.

A  V i s z  és S í i
k e d v e l ő k  f ig y e lm é b e  a j á n lo m  r a k tá r o m é  
h o l  m i n d e n f é l e  t é l i  bőr é s  s z ö v ö t t  k
tyü, v a d á sz  sapkák, halina, gUm^ '
é s  ú ti csizm ák , vad ász muffok
f l i r a i t T r a  o U a «  I r a  __  r

r

szarvasb őr k abátok  prémmel é, 
n élkü l, vadász-harisnyák , has /  ? * 
térd m eleg itők , vadász-fegyverek
tá sk á k  és mindenféle töltények nagy j

választékban kaphatók. ;, >
Továbbá svéd ország i Ski külön- I1 I 

böző nagyságokban.

SCHUSTER EMIL
Norinbergi diszmű, vadászati és’sportkellékek raktárában 

kaphatók 924 j__jQ

K olozsvárt, főtér, a  N e w - Y o r k  szállodával 
s z e m b e n

M h  K a r á c s o n y i  a j á n d é k o k  m e g é rk e z te k  í 
d i s z m ű  á r u k b a n  é s  j á t é k s z e r e k b e n .  ^  ;

Telefon » á m  183 I

3 0 0 0 0 0 0 0 0 Q 0 0

I S T E N
l e g n a g y o b b  a j á n d é k a  a z  e g é s z s é g !

A köhögés, rekedtség és elnyálkásodas szomorú követ
kezményeitől csak egy szer óv megbenuünket teljes biztonsággal

EG G E R  d ijju ta lm azott

IM  E L L -P A SZ T IL L Á I.
Számtalan hálairat tanúskodik erről és senki el ne mulassza 

idejekorán ezek használását.
Kaphatók 2 5  és 5 0  k r o a  eredeti dobozokban minden gyógy
szertárban és nevesebb gyógyfflszer üzletben Fő-és szétküldés! 
raktár E Q O E R  A .  F I A I  N á d o r  g y ó g y s z e r t á r a ,  B p e s -  

t e n .  V a c z l k ö r u t  1 7 .
K o l o z s v á r t : Palóczy Lajos, dr. Ember Bogdán, Wolff 

János, Széky Miklós, Biró János és Valentini Adolf gyógysz. 
uraknál. N . S z e b e n b e n  . Zikely Károly, dr. Kaiser Gusztáv, 
id. Müller Károly. Molnár örök., Teutsch Ágoston, Heinrich 
Károly, Moncher Lajos gyógyszertáraiban. S e g e s v á r t : Weber 
H. J. ur gyógyszert, és Teutsch J. B. ur üzletében 772 9—30

A  f a r s a n g i  i d é n y r e !

B á l i  m e g h í v ó k

. Ajtai K. A lbert

Magyar Polgár könyvnyomdájában

K o l o z s v á r t
belközép-utcza 4.

T á n c z r e n d e k

Marosvásárhelyt.
(Befizetett alaptőke: egy millió korona.)

a) Pénzbetéteket vesz át naptól-napig, vagyis a betét nap
jától a kivét napjáig való kamatoztatás mellett és azokat 
rendszerint mindig felmondás nélkül fizeti vissza;

b) vá ltó ka t leszámítol és viszleszámitol;
c) Jelzálog kölcsönöket nyújt földbirtokra.

Az összes kölcsönök igen mérsékelt kamat és kedvező vissza
fizetési feltételek mellett nyujtatnak.

a legjobb ízlést is 
teljesen kielégitőleg 

készitve. N a g y v á la s z té k u  m in ták
a  t .  e z . m e g r e n d e l ő k  r e n d e l k e z é s é r e  á l l a n a k .

M M  papírokból uj szállítmány érkezett. Ára lóó 
JilulLi dbnak csinos dobozban 1  írtől 1 frt 8 0  krig-

889 3 -6

O lcsó  árak !
O O O O O o O O V idék i megrendeléseket

g y o r s a n  é s  p o n t o s a n  t e l j e s í t .

Mindennemű könyvnyomdái munkák legizlésesebben készülnek.

N y o m a t o t t  A j t a i  K A lb e r t  .M a g y a r  P o l g á r ’ u y u m d á j á ú ö
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